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[ZUHTHAE  Amikor elészor talalkozunk valakivel
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Tudjunk megszélitani ismeretleneket, kérdezni réluk, illetve részletesen beszélni sajat magunkrol.

A
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1. SOIAIFRIZ, KKWooLe>TWET ./ -Udvariasan beszélni olyannal, akivel elészor talalkoztunk. @
A=A T TRZEGEESTNDHATE M ? -Udvariasan beszélni olyannal, akivel elgszoér talalkoztunk. @
2. EOEEHTHAREBERFELICGO>TLV=DT, -Beszélni a hobbinkrdl és arrdl, amit tanulunk.

~Magyarazatot kérni valamire.
3. 3 FERIMLFELBWNEILHEL -,

*  BE>EVATID,

FAT HMD
Egy ko6zosségi média profilt elolvasva nagyjabol meg tudjuk érteni, milyen emberrdl van szé.

4. BRAEFAEEOER -Réviden dsszefoglalni egy széveget.
5. WLWALWAEHRIBMTENILLRS>TLET, « Vagyainkrol és kivansagainkrol beszélni. D

CCT LA YEZ 4o o
6. TRNBLSEALAYERLENG « Vagyainkrol és kivansagainkrol beszélni. @

1. SOIAHYFRIZ, LW 5oL»>TLVET 43, On gyakran jar erre a jégadrara, ugye?
F—RSY T TAEHESOTLDATT N, Mivel foglalkozik On Ausztralidban?

Ahhoz, hogy udvariasan tudjunk beszélni valakivel, aki nem kozeli ismerésunk, keigo-t, vagyis tiszteleti nyelvet hasznalunk.

Ebben a leckében a keigo egy valtozatanak, a sonkeigo, tiszteleti formanak a hasznalataval fogunk foglalkozni, amivel

beszélgetSpartner iranti tiszteletlinket fejezzik ki. Egyes igéknek specialis alakja van erre.

@ Tiszteleti forma 1: Specialis igealakok

Az T3, T13<], TD ), TEBER3], TR3], TE5], T<h3] sth. igék esetében kiilén tiszteleti ige valtozatokat hasznalunk.



Tiszteleti valtozattal rendelkez6igék Tiszteleti valtozat
LET(F5) BEWNEY (15EH)
WEF (VD)
7EFTETQ Wo2LeWET (LVooLed)
kETCED)
BRET (BRD) HLHNYFET (DLHHD)
RAFT (BRD)
R¥EI(RD) ChAITRYFET (THAIZED)
EVWET(ED) EoLBWET (BoLvd)
hFET Khd) FEEWFET (KF2ED)

DNRTA—FSACKBEDTZAVADIZR SMESVET M, (SmMLETH)

Cristina, On részt fog venni a j6v6 heti flamenco tanfolyamon?

IBELIZIE. CRETLS L2 21z ATE M, RfzZATTH) A csaladjaval jétt On ide?

HLEES
SEMDER[EDITRA, LWooLeWETH, (FTEFETH) On megy az 5-t8 kezdéd6 aikidoedzésre?
ATEC BT RY—RIZWS2LeWNVET M, (LWEFTHY) On hany évig lesz Madridban?

N REBESTZATT (FE., otz HLH A > TS, (BRTLIESELY)
Ezt tegnap készitettem, ha gondolja, parancsoljon, fogyasszon bel6le.
T ILERSILHDAECDEFLLOBRE., £5. ZoAITEYELIZM, (RELIzA) On mér latta az 4j Aimodévar-filmet?

T ISADBEE BAES S LLDATTh, (BLETH) Hogy hivjak az On fiat?
EALINIE, AT ILAVEFDEFICHESTESVEREAD, KhEREAD)

Ha megfelel Onnek, lenne cserepartnerem a programban?

2. SOTEHTHAEEHIELIZESOTULV =D T, Mivel korabban On mobiltelefonon japanul beszélt...
Az (D-ben latott konkrét igealakokon kiviil létezik mas mad is a tiszteleti nyelv kifejezésére, amelyet alabb is latni fogunk. Az @D
részben megjelend igék esetében ezt a szerkezetet altalaban nem hasznaljak, mivel mar eleve az adott ige tiszteleti valtozataban
vannak.

@ Tiszteleti forma 2: létrehozasa
Ez abbdl all, hogy eltavolitiuk a & 9] -t az ige MASU-formajanak a végérél, az [ + ige + [Z 7 Y F 3] alakba tesszilk.
Az, hogy az igét megel6z6 elétag &1 vagy 1 lesz, a kérdéses igétdl fliigg (lasd a 7. részt).
~ABCA, BIRYIZEYET M, (RYET) On hanykor megy haza?
TURLREAIF, REIZWDETORWEIEFERFENCEHATT R, (ENET)

Andrés, On mindig igazan udvarias szavakat hasznal.

SEELIR. LWDOBADERAICHEYET . (BRAFT)  Testmozgas utan On mindig iszik valamit?
S0 BARBERFELIZHDTULW=DT, (BELEY) Mivel korabban On japanul beszélt...

3. 3FFMLFELBNEILHELT=, 3 éve kezdtem el megint tanulni.
Annak megmagyarazasara, hogy mikor kezdtiik el hobbijainkat vagy tevékenységeinket, illetve, hogy miért kezdtik el, az alabbi
szerkezetet hasznaljuk: l'lge & 3 nélkil + (X L & 3]



CREEEZLT. HEANTGSTHL, B THEZEYEILHFELT,

Miutan lediplomaztam és munkaba alltam, kezdtem el magam f6zni.

4 FHIMS IF DARFBISRICEWNILDHELT=, 4 éve kezdtem el a JF japantanfolyamara jarmni.
ESLTEEETVIEILHIZATTH, Miért kezdett el kalligrafiat tanulni?
WNDITAMNG, BREBEMELIILOHT-ATIT M, Mikortél kezdett el japant tanulni?

* BEIFIEVATI N, Az On otthona kézel van?

Amikor megerésitést akarunk kérni egy masik személytsl az 6 allapotarol vagy tetteirdl alkotott véleményiinkkel kapcsolatban, a I~

ATI D] kifejezést haszndljuk. Eddig az Tegyszerl forma + AT 1 alakot hasznaltuk olyan esetekben, amikor meg akartuk

magyarazni, miért keriltink egy bizonyos helyzetbe: "Ezt a taskat a névérem adta nekem" (Lasd A2-1. 17. lecke) , vagy azokban az

esetekben, amikor egy kotelezettségvallalast akartunk lemondani, annak okat is elmondva: “Ugy alakult, hogy nem tudok elmenni a

holnapi mérkézésre” (Lasd A2-B1. 1. téma).

Al CEIZIE. KKWDSHLeoTWVET A, BEIFEWLATT A,  On sokat jar errefelé. Az On otthona a kézelben van?

B: AZ. 9 <CEIDILLAVIZFEATLET, Igen, régtén itt lakom, abban a lakéhazban.

Al ARAVE. BLEFTI R CEBITEKT. H5RVATYE D,  Milyen jol beszél spanyolul! Mar sok ideje, hogy ide jott?
B: LWWA, FLEFECHINTT, Nem, még csak fél éve.

Al ARAUIE BB TLSSLe2TZATT D, On dolgozni jétt Spanyolorszagba?

B: £3HATY s ARAUITEDHNE. AR OITLV-ATT &,  Bizony. Miel6tt Spanyolorszagba jéttem, Mexikdban voltam.

4. @BIVAESE 4 &£ B O X% Haziasszony, aki mar negyedik éve él kiilféldén.
Amikor réviden irunk egy Uzenetet vagy megjegyzést, nema [~ TF, | [~ LEF, | alakokat hasznaljuk, hanem egy
egyszerlsitett valtozatot, ahol a mondat fénévre végzdédik. Itt van néhany példa par révid bemutatkozasra a k6zosségi médiaban:

< Profil>
‘33, RIREF, RITE LB EH S, MK, BME &R F—,

33 éves. Tokioi lakos. Banki tisztvisel6. Hokkaidoi szuletésl. Hobbi: film és sielés.
425K, iR, N2DBOFDE, RE ARAUEMART, IOBNEFTT. RROZVEHETY,
42 éves. Haziasszony. Egy 2. osztalyos kisfil anyukaja. Jelenleg épp spanyolt tanul. EI&szor él kilfoldon, felfedezésekkel
teli mindennapok.
<Tweet>
"REICEEFEL = SRR TILICFIVIAULT EFTEE, KRRV ROFH. &5,

Megérkeztem Kiotoba. Ezutan bejelentkezem a hotelbe, és kaja. J6 az id8, az 6szi Kiotd remek.

5. WAWAIEHRRBTENIEEE->TULVET, Jo lenne, ha sokféle informaciot ki tudnank cserélni.

Bemutatkozasunk soran ezt a kifejezést hasznaljuk arra, hogy vagyainkrél beszéljink. Szébeli és irott formaban is hasznalatos.

Az [ige feltételes mod + EEB-TLVEF ] forma ugyanazt jelenti, minta [~[EL\WEB>TWET IT~IES



NLWEE-STLVET L. Altalaban feltételes vagy hatd ige alakot hasznalunk a T&B-TULVET ] elétt.

Szétari alak Hato ige Feltételes mod

11< 1% TiniE

&) End Ennid

) Rond BEonnid

) BFTED BETEnE

<% =y () Zonnld
ARLDWNANAGETZITIFNIEER>TVET, J6 lenne, ha tébb spanyol varosba el tudnék menni.
HER. BADORHEEANIEEESTVET, Jé lenne, ha a jévében sajat vallalkozast tudnék alapitani.

D, AESAENDLEIZE LB TENIT LB TNET,

Jé lenne, ha innentdl mindenkivel egyutt 6rdmmel tudnank tanulni.

6. ZCTIEWAWAL ALY EZ DL, J6 lenne,ha itt sokféle embert meg tudnék ismerni.
Ezt a kifejezést arra hasznaljuk, hogy kifejezziik kivansagainkat egy bemutatkozasnal a blogokon vagy a k6z6sségi halézatokon.
Akkor hasznaljuk, ha mas emberek részvétele sziikséges egy cselekvés végrehajtasahoz. Ez dnmagunk felé iranyuld kifejezés,

beszélgetésekben nem hasznaljuk lizenetként egy masik személy felé. Ez az Tige + & LM A ] alak. A kbzvetlenlla & LMLy

%7 el6tti igealak mindig jelen ideja allitd formaban van.

WAWABEDELEZENTESHELLVE, Jo lenne, ha mindenféle orszagokbdl tudnék baratokat szerezni.
"BARDIEIZDVNTHATELADELNVE, De jo lenne, ha tébbet megtudhatnék Japanrol.
AV ALD ELNVE, Jé lenne, ha sok komment érkezne.

Nyelvi-kulturalis sarok

1. A keigo, atiszteleti nyelv Iényege

A keigo-nak szamos funkcidja van, de ezek kozil a legfontosabb az, hogy udvariasan beszéljiink a beszélgetépartnerrel. Amikor
olyan személyrél van szd, akit nem ismertink jol, vagy nem elég kozel all hozzank, példaul az tugyfelek vagy azok, akik nem
csaladtagok vagy baratok, akkor altalaban udvariasan beszéllink, igy a keigo-t gyakran hasznaljak. Ahhoz, hogy tisztelettel
hivatkozzunk arra a személyre, akir6l beszéliink, a sonkeigo-t hasznaljuk, mig arra, amit mi csinalunk, a kenjogo, vagyis szerény
format hasznaljuk (lasd a 4. témat). A keigo az udvariassag és j6 modor benyomasat kelti beszélgetépartneriinkben. De nem
szilkséges az Osszes igét keigo-ba tenni. Elég, ha megprébaljuk apranként hasznalni azokat a kifejezéseket, amelyeket

megtanultunk. A TT 91 és & 91 alakok helyes hasznalata elegendd lesz ahhoz, hogy kifejezésiink ne legyen udvariatlan.

Ezzel szemben, ha az dsszes igét a keigo-ba tessziik, az tulzott udvariassagot general, ami furcsa benyomast kelthet.

2. Vércsoportok
Amikor japanokkal beszéliink, biztosan megkérdezték mar, hogy mi a vércsoportunk. Az A-vércsoportiak nagyon perfekcionistak
és szeretik a csapatmunkat, a nullasok kevésbé figyelnek a részletekre és szeretnek masokkal foglalkozni, A B-sek szeretnek a

sajat tempojukban haladni és kreativak, az AB-sekben van egy kettéség: hiivosek és a szenvedélyesek egyszerre, stb. Japanban
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ugy tlnik, hogy divatos a személyiség tipusokba sorolasa a vércsoporton keresztll. Fovabba Japanban a tébbségi vércsoport az
A (40%), ezt kdveti a nullas (30%), a B (20%), és az AB (10%). Sokan Japant A vércsoportos tarsadalomnak tekintik, azonban
nincs olyan tudomanyos vagy pszicholdgiai vizsgalat, amely a személyiséget kézvetlenul a vércsoporthoz kétné, igy az ilyen

talalgatasnak nincs tudomanyos alapja.

3. 2017-es népszeriiségi lista: mit tanultak a legszivesebben szabadidejiikben?

Japan legnagyobb kiaddja, a Recruit Life Style felmérést végzett 20-34 év kozotti dolgozo férfiak és ndk kdrében (518 férfi és 518
nd) arrdl, hogy 2017-ben mit tanultak a szabadidejikben. A néknél az elsé helyen az angoltanulas allt, a masodikon a joga-pilates,
a harmadikon a fitneszklubok, a negyediken a pékség, az 6tddiken az egészségligy-apolas, a hatodikon a siitemények, a
hetediken az otthoni f6zés, a nyolcadikon a kdnyvel6, a kilencediken a zongora és végiil a tizediken a Word-Excel ismeretek. Az
utébbi id6ben megnétt az érdeklédés az idegen nyelvek tanulasa irant, igy az angol mellett a kinai, a koreai és a francia is feljott

a rangsorban.

Ezzel szemben a férfiaknal az elsé helyen szintén az angol, a masodik helyen a szamvitel, a harmadikon a Word-Excel, a
negyediken a fitneszklubok szerepeltek, az 6t6dik helyen pedig megosztva a pénzligyi tervezés és az ingatlankdzvetités, valamint
a golf, a nyolcadikon a kinai, a kilencediken a rendszermérndk és programozo, a tizediken pedig a francia. 2012 6ta hat éve
egymas utan az angol és a szamvitel toltik be az elsé, illetve a masodik poziciét. Tovabba, ahogy a nék esetében, itt is egyre
népszer(ibb az idegen nyelvek tanulasa. A hobbi jellegl tevékenységek kozil kiemelkedik a kifejezetten kdzosségi oldalakra

készllt fotozas, igy a fotdzas és a fényképezdgépek hasznalata a tizenegyedik helyen all.
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3:3'5—3— &) 0) *—I'EE Egy ajanlott étel

W2HIEHEDITHEH. L&D

AL, LobBATHYEL m ﬁ

—&. TEREOENE
S—A. BLAELTT R,

(OF:1)ele Vasarlas kézben meg tudjuk beszélni, hogy egy étel hozzavaléit hol kell megvenni és hogyan kell hasznalni.

1. S—AEVWHTZTT 4, -Véleményt mondani sajat tapasztalatunk vagy a latottak alapjan.
2. EnHLLTLEID, -Udvariasan kérdezni.

3. IHIK ESP-TEZIEVDWVWATIMN? -Megkérdezni vele, hogy valamit hogyan kell csinalni és tanacsot
* RAR—hENSHIES, #3 TELLE, kapni.

* IOF—OFYY— BB TITEEL LS, -Véagyainkat, 6hajainkat kifejezni.

-K6z6s programot javasolni.

FHATHMND
Egy receptet olvasva meg tudjuk érteni, mik a hozzavalok, hogyan kell azt elkésziteni és mire kell k6zben

figyelni.
4. LehWEORELE, BHLEREIITYY, PHOOAIKLELETY -Sorrendet elmagyarazni. D

Th, -Sorrendet elmagyarazni. @
5. DLAFELEZHE. KO8T, -Sorrendet elmagyarazni. @
6.  FIAYEFUYIZLTHL -Allapotot és valtozast elmondani. D
7. KRS OD, SHIZQDF Y RAVEANTEE S, -Allapotot és valtozast elmondani. @
8. BITHEHILEF->TEH.BRLTEISITHL

S—A . TEWHT-LVTT 13, Igen, gy tiinik, nincs, ugye?
Amikor a latottak vagy tapasztaltak alapjan hozunk itéletet, a T~ #f=U\tZ] kifejezést hasznaljuk, ami azt jelenti, hogy ,Ugy
tinik”, vagy ,azt a benyomast kelti”. A T#&7=U 21 hozzaadasaval jon létre az ige, f6név, I-melléknév vagy NA-melléknév
egyszer( alakjahoz, az alabbiak szerint.
(D Igék: Tegyszer(i alak+#&f=L 1=
CREDT—AUE EATDR—T  LESWEK..... .\ BLVBH DALV TT 1,

Ugy tiinik, ebben az étteremben van tonkotsu, szdjaszdszos... mindenféle ramen, nem?



@) I-melléknév: Tegyszerii alak+&f=L =]
BADBEEF L2 EENHT=TT 1, Ugy néz ki, a japan alkohol kicsit draga, nem?

(3) NA-melléknév: Tegyszerii alak+#1=L 1= ]. Jelen idejl allitasnal kimarad a 1.

30 P TEEEDDIXEEAT-LNTT 4, Ugy néz ki, lehetetlen 30 perc alatt elkésziteni az dsszeset.
(@) Fénév: Tegyszerii alak+& 1= 121, Jelen idej allitasnal kimarad a 172

[ZOITAAFTHEEAT-LNTT R, Ugy tlinik, ezt a wakamét Kinaban készitették.

2. ENALWLTLESD,  Melyik felelne meg Onnek?

Ha '~ T3 H]) vagya [~ E£9hH kifejezéseknél udvariasabban akarunk kérdezni, akkora '~ TL & 5 h'] kifejezést
hasznaljuk. A TTL & 5h\] -t az egyszer(i alaku igéhez, fénévhez vagy melléknevekhez adjuk hozza.
(D ige: Tegyszer(i alak+TL&IHM]

E—JLIEEARFZFTRYSTLLID, Vajon elég lesz csak 5 doboz s6r?

@) I-melléknév: Tegyszer(i alak+TL&SH]

REAIFEELHLLTLEID, Melyiket szeretné: halat vagy hust?

(3 NA-melléknév: Tegyszerii alak+TL &SN . Jelen idd allitasnal kimarad a 1121
FERIEENRLTLEIN, Vajon tiszta a vagodeszka?

() Fénév: Tegyszerii alak+TL&SH . Jelen idd allitasnal kimarad a 121

IRIEAHAYATLES D, Ez ugye mirin?

3. IHIE. ESVP>TERIXLWATYE M ? Ezt hogyan kell hasznalni?
A T~ [ELWWTTH ] kifejezést tanacskérésre hasznaljak. Hasznalhatunk kérdészokat, amikor konkrétan tudni akarjuk, mit

kell tenni. A feltételes médu ige + Ly alakot hasznaljuk (Ilasd A2-B1 2. lecke).

BREAFEEICIE AEANNIZODTLESID, Vajon mit tegyiink az okonomiyakiba?
TSANUIE ENEFEZIEDLTLESD, Melyik serpenyét lenne jo hasznalni?
CHYADTENEE ESTNIELLTE D, Mit tegyek, ha nincs mirin?

BRAIE, AR CHLEETFIELDLTLESDY, Mennyi ideig lenne j6 siitni a hast?

* A r—rEVNSHIEEHZ TIFLLVE, Szeretném, ha megtanitanad nekem a hoy-tod elkészitését.

A T~ TIELL] kifejezés azt jelenti, hogy "azt szeretném, hogy..." és kifejezi a beszél6 azon kivansagat, hogy valaki mas
tegyen érte valamit. A szerkezetet az ige TE-forma + [ L L) alkotia. A T~ T ELV]  alakot arra hasznaljuk, hogy
kozvetlenil megkérjiik a beszélgetépartnert, hogy tegyen valamit, mig a I~ TIEZL UL %] forma magunknak szdl, egy ohaj

kifejezése egy olyan beszélget&partnerrel szemben, akihez kozel allunk (lasd A2-B1. 7. lecke).

SERIRELE-TIZLLVG, Szeretném, ha csinalnal takoyakit is.
B EoEFEOTIELLVE, Szeretném, ha segitenél egy kicsit.
EDEITENTIT>TIELLV, Szeretném, ha elvinnél abba a boltba.

* NOF—OFYY—RELE-STITEELLDI,  Vegyiink koriandert és csiliszoszt is.
A T~ FEL &5 format arra hasznaljuk, hogy meghivjunk valakit vagy valamilyen k6z6s cselekvést javasoljunk. A MASU-formaju

ige ['E 971 végz6dése helyérea FE L & 51 kerll (lasd A2-1. 8. lecke).
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Da—RAPE—ILBE-TITEELLS, Menjlnk, vegylnk gyimolcslét és sort is.
HEYELNTT L. REEANELLD, Jé az illata, tegylink bele hagymat is.

Arra is hasznaljuk, hogy meghivasra vagy javaslatra valaszoljunk:

‘TOAIEKLBENFZADLNTT 1, Ezt a hust jol meg kéne siitni?

Codbh., ToLFELLD, Akkor tegyiink ugy.
HUEMDESRLANNERNET A, - A dashi-I¢ j6 lenne katsuobushibdl (bonitopehely).

F5TTR. M IOEALTHEUEEYELELS, Hat igen. Csinaljuk katsuobushibdl.

A THING
4. LoBOEDRECE  BHTRES(TYY, LHOIEIETH TS,

Meghamozzuk a krumplit, megfelelé méretii darabokra vagjuk és addig fé6zziik, ameddig meg nem puhul.

A beszélt nyelvben tagmondatok 0sszekapcsolasara altalaban a TE-forma hasznalatos, de az irott nyelvben a kétéforma is
hasznalhat6. A NA-melléknevek és fGnevek esetében nem ezt az alakot hasznaljak, hanem a TE- (DE-) format.
(D Ige, allité forma: MASU-t&.
"RITYRE—FEARY  2RIZY—REMNF A =TT 10 FFRER,

A hust megkenjunk mustarral, az egészet szdészba martjuk, és kb 10 percig sitjik a sitében.
Ige, tagado forma: A NAI-forma %Ly végzédése helyett a 9 1-t kapja. A T35 igébdl T#9 | lesz.
AIEET . KELDT . EDOFF 15 DRED D, Nem fedjiik le, nem zarjuk el a langot és igy siiritjik 15 percig.
Kivétel: az TLv% | igébdl THEY ] lesz.
ZOLYEDOMFIFEZITTEE>THEY . HRICTES,

Ennek a receptnek a hozzavaloit mindenhol aruljak, és kdnnyen elkészithetd.
(@ Az I-melléknevek L] végzédésébdl <] lesz.

COBREDEYASEL PHoN EDEFEERTHELLL,

Ennek a zoldségnek finom az illata, nagyon puha, nyersen fogyasztva is finom.

5 DLAFELE=HE. KD AT, Miutan kicsit kihiilt, j6l atpasszirozzuk.

Egy, a masik utan végbemend cselekvés kifejezésénél hasznalhatuk a T~ 7=H&. ... 1 alakot, jelezve a kifejezett
cselekvések kozotti sorrendet. Ez a forma Ggy jon létre, hogy az ige TA-formajahoz hozzaadjuk az & & 1 szét. Ugyanaz a
jelentése, minta T~ THhi5 . ... 1 szerkezeté.

AITIE, CLESELEHE. F—T 2 THEC, Miutan a halat megsoztuk és borsoztuk, siitében megsiitjiik.

N)—=REMNTEHE, BOYOMDESLELDT, Miutan radntéttik a szoszt, raszorjuk az aonorit és a katsuobushit.
RECW=HE BUHRKARESICYS, Miutan meghamoztuk, megfelelé nagysagura vagjuk.

6. FAAVIEHLMNLHTFUIVIZLTHLS, A kaposztat elé6zetesen apréra vagjuk.

A T~ TH <1 alakot arra hasznaljuk, hogy jelezziik, hogy valamit elére el6készitiink. Nagyon gyakran egyutt hasznaljak olyan

kifejezésekkel, mintaz THoML&1 , TEFZH-TI, T~ DHETL stb. Ugy épiil fel, hogy a TE-formajl igéhez hozzaadjuk az
FH< 1 segédigét.

DTN T, HoMLOMBHIKEBLTHES Serpenyében elére megpiritjuk a zoldséget.
DOFREEE DR, EREFIFKIZDFTELS Miel6tt 6sszekevernénk a tébbi zoldséggel, a hagymat vizbe aztatjuk.

FeETEANBHINC, FRE>TITA/N\UITHELWT, HTz1=HTH
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Miel6tt beletennénk a tojast, elbtte a serpenyét kikenjlk olajjal és felmelegitjik.

7. KGRE D125, EBIZQDFvAYEANTEE S, Ha jol 6sszekeveredett, beletessziik a kaposztat (2) és

elkeverjiik.

A japan nyelvben sok olyan ige létezik, mint példaul a T##%BE 5] (Osszekeverjik a hozzavalokat) és a THFARE 5]

(a hozzavalok 6sszekeverednek), amelyeknek targyas és targyatlan alakja is van (A2-2., A1-2., B1. 9. lecke).

CENEEEE BT ELLEVEMNMT S, Megsiitjilk a halat. Ha megsiilt, citromot tesziink ra.
TACHREAET ADELEDOEREREE ANS, Lehditjiik a fehér rizst. Ha lehilt, belekeverjiik a rizsecetet.
DF1—FRDHD BFELERFEAND, A ragut felmelegitjlik. Ha felmelegedett, beletessziik a hagymat.
BELD, ENTZoEYIYIZT S, Kicsontozzuk. Amikor kicsontozodott, vékonyra vagjuk.

Flggetlenil attol, hogy a TiB€ 51 (kever)vagy a EE %1 (keveredik) ige hasznalatos, maga a tény ugyanaz marad (hogy
az 6sszetevOk 6ssze lesznek keverve), de eltérd, hogy mire utalunk.

Targyas igével: Arra utalunk, aki valamit tesz vagy valamilyen valtoztatast hajt végre.

B THAFERA. ILBESA. CORZERENTIEZS0, Nakamura: Yamada, kérem, siisse meg ezt a halat.

(Yamada az, aki siit.)

Targyatlan igével: arra utalunk, amivel valami térténik, vagy ami megvaltozik.

(UE  FREA BNNETEL, Yamada: Nakamura, megsiilt a hal.

(A hal az, ami megsiilt.)

8. BLTEBLEF-TEL., ERLTESIZHES, Ha megszilardult a felszine, megforditjuk és tovabb siitjik.
A T~ T %] kifejezéssel azt az allapotvaltozast fejezziik ki, amely az aktuélis allapot eléréséig apranként ment végbe. Ugy
hasznaljuk, hogya < %] segédigét hozzaadjuk az ige TE-formajahoz. lly médona TElE »TK %1 kifejezés azt jelzi, hogy az

Osszetev6k apranként megszilardultak, amig el nem érték jelenlegi allapotukat.

LIEEKWV =8B e EDhBIZH- TS, Ha kicsit megpiritjuk, vilagosbarna lesz.
AT TET, LNMZELAT S, A torta megsiilt és finom illata van.
CHEADIDHTET, A miszoleves kihilt.
EAEABEMNTVTET, Lassan megéheztem.

* EREEWSH-5. MIZE->THAET, Ha megpiritottuk a hagymat, a tanyérra téve megvarjuk, hogy kihiiljén.
Al~T=6, ... 1 kifejezést arra hasznaljuk, hogy kifejezziik, mi trténik, amikor az eléz6 miivelet véget ért. Ugy éplil fel,

hogya 51 -t hozzaadjuk az ige TA-formdjahoz (lasd A2-2. 7. lecke, A2-B1. 9. lecke).

CEELEF-TE 6. BRICLTAET S, Ha a hatoldala is megkeményedett, gyenge tlizre tessziik és lefedjlk.
RN ECRE S5, T340 THO S, Ha a hozzavaldk jol dsszekeveredtek, egy serpenyében megpiritjuk.
S5 ACHLVPTzD, TEHMNY, Ha 5 percig fézziik, kész van.



Nyelvi-kulturalis sarok

1. Etteremben étkezni (51 &)

Gaishoku-nak hivjuk az éttermekben, kocsmakban vagy hasonlékban valo étkezést. Ami a japan ételeket illeti, sokféle étkezbhely
létezik, a luxuséttermektdl vagy a tipikus izakayaktdl (japan kocsmak) a szusira, yakitorira, yakinikura, ramenre, okonomiyakira
specializalédott helyekig. Ami a kinai ételeket illeti, szamtalan étterem van, ahol meg lehet késtolni a gyozat, tenshint stb. Ami az
europai ételeket illeti, gyakran talalunk francia, olasz, spanyol éttermeket stb. Ezen kiviil szamos kiildnféle nemzetiségi étterem
talalhato: indiai, koreai, thai, orosz, mexikdi, stb.

Kaitenzushi : Ezeken a helyeken, alacsony aron késtolhatunk meg sokféle szusit. Idealis azok szamara, akik nem nagyon biznak
a japan nyelvtudasukban, mert az edények kivalasztasahoz csak le kell 6ket venni a futészalagrél, amely kérbejar. Ellentétben
mas orszagokkal, ahol az ilyen tipusu éttermek altalaban “all you can eat’-rendszerrel mikddnek, Japanban az ar a szusit szallitd
edények szinétdl vagy kialakitasatol fliggéen valtozik, igy a szamla kiegyenlitésekor a pincér csak megszamolja a tanyérok
szamat, és ez alapjan kiszamitja az elfogyasztott termékek teljes arat. Ezekben az éttermekben gyakori, hogy a vendég maga
késziti el a teajat.

Ramen-ya : Itt az izek széles valasztékat élvezhetjiik, mivel a leves, a tészta és a toébbi hozzavalo régionkeént eltér. Gyakori, hogy
a leghiresebb ramen-yaknal sorba kell allni, de mivel a vendégek gyorsan cserélédnek, igy sem kell sokat varni. Ezenkivil a
sorban allastdl finomabb lesz a ramen ize. Az a legjobb, ha nagyon forrén fogyasztjuk, hogy ne puhuljon meg a tészta, de amig
nem szoktunk hozz4, addig vigyazni kell, nehogy megégessik magunkat.

Okonomiyaki-ya : Ezekben az éttermekben, ha a pultnal foglalunk helyet, lathatjuk, hogyan késziti el el6ttiink a szakacs az
okonomiyakit. Vannak olyan éttermek is, ahol az asztalokat forré fémplatnival szerelik fel, hogy a vendégek maguk készitsék el
az okonomiyakijukat. Japanba utazva mindenképp prébaljuk ki.

Family Restaurant: Ezek az éttermek az egész csalad szamara rendelkezésre allnak. A kéznyelvben ,fami-res” néven ismertek,
olcsdak és nyugodt légkdriik van. Sokuknal egyszerre lehet élvezni a nyugati, japan, kinai stb. ételeket, igy anyuka indiai curryt
fogyaszthat, mig apu sashimi menit, a gyerek pedig hamburgert rendel. Desszertnek pedig johet egy chuka gum dango (kinai

szezamtorta) mindenkinek! Az ételek széles valasztéka az egyik f6 vonzerejuk.

2. A japan kenyér

Bar a japan étrend f6 alapja a rizs, Japanban a kenyérkultura is mélyen gydkerezik. Reggelinél a legtébb csalad inkabb egy
egyszer( piritost fogyaszt kavéval, mint a hagyomanyos rizst. Ezen kivil sok fajta édes kenyér is |étezik, amelyek csak Japanban
vannak, mint példaul az an-pan (anko-val vagy édes babkrémmel t6ltott zsemle) vagy a meron-pan (amely formaja a dinnyére
emlékeztet, bar nem tartalmaz dinnyét) . De vannak sésak is, mint példaul a yakisoba-pan (grillezett tésztaval téltve) vagy a kare-

pan (sltve és curryvel toltve). Mindenképpen prébaljuk ki ket.

3. Kiilénféle mennyiségek

A japan receptekben nagyon bonyolult, hogy sok kilénféle mennyiséget hasznalnak, pl. 1 ev6kanal, 1 fej hagyma, 1 kis tojas stb.
Ezért a recept elkészitésekor érdemes koriltekintéen banni a mennyiségekkel, hogy ne tévedjink. Gyakori kifejezések az 1
evBkanal (15 cc), 1 kavéskanal (5 cc), 1 pohar szake (200 cc), 1 go rizs (180 cc), 1 darab gyliimélcs, 1 tdmb tofu (melyek sulya

régionként valtozik), 1 zacskd dashi por, 1 csipet s0, izlés szerint szdsz (attol figgéen, hogy mit szeretnénk) sth.
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4. Targyatlan és targyas igék

A japan igék targyatlan és targyas igékre oszthatok. Az elébbiek csak az alany olyan cselekvését mutatjak meg, amely nem hat
semmilyen targyra, igy altalaban nincs targyuk. Ezzel szemben a targyas igék cselekvése egy targyra esik, amelyet a %]
partikula jeldl.

Példak targyatlan igékre:

LRARSUATL REITES . BHRAS étterembe menni, a tanarral talalkozni, a madar repdil

Példak targyas igékre:

AHT—SFEL  LIEFE AZ2—%R 5 Coca-Coléat inni, receptet irni, megnézni a meniit

A mozgast jelent® igék, bar néha hasznaljak az %] partikulat, targyatlanok: 2B # 5 <. BEEEHS, "\RZEV S, BT %
#=5. Ezekben az esetekben az %] partikula nem a targyat, hanem a helyet vagy a kiindulasi pontot jeloli, (,sétalni a parkban”,
.elhagyni a kavézot”, ,leszallni a buszrél” ” vagy ,futni a folyosén”, tehat a jelentése kiilénbdzik az olyan kifejezésekben latottaktdl,
minta TEREFYS] (hagymat vagni) vagy TEHER S (pizzat enni). Amintazta TEHRATH MBS 9. részében mar lattuk,

sok ige van, amelynek targyas és targyatlan alakja is van. A helyes hasznalatuk és megkildonboztetésiik ismerete hozzajarul, hogy

gazdagabban fejezhessiik ki magunkat.
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rEwS 3

FDIF=HEFHE  Kedvenc zeném

AHRLVSAAIAVSA,
SEDLIEDEKRL>TUVE?
HAIETHIFTIAKALE

TRY—RIZZBERXDHSF 7RI RN
HBHATI D,

[FEWDLEIZES?

"x’ i@.\gufgméﬁ«ﬁa\o ’

REID

Képesek vagyunk a baratainkkal a zenei izléslinkrél vagy tapasztalatainkrol beszélni. Valamint hozza tudunk

sz0lIni a partneriink mondandéjahoz.

1. HFUOSmEE TS, Udvariasan kérni, hogy valamit csinalni szeretnénk.
2. WDLEECTHENEND, +Kifejezni, hogy ugy tesziink valamit, hogy masok mondjak,

mikézben mi nem is akarjuk.
3. MWNKBWLANIZTDEDHAT,

*Azt mondani valakinek, hogy tegyen valamit.
4. EEFEZFFUPTRBIEAHYET, -Elmondani vele, hogy néha mit csinalunk..
* HABTRAT, LT, BLAFELLS, -Elhivni valakit.

FATHND

El tudunk olvasni egy koncert beszamol6 blogbejegyzést és meg tudjuk érteni, hogy milyen koncert volt és

hogy érezte magat az iré.

5. SATDRIHFIFIELLTIZIELSD . CoKYEMEZHHF I TL -Felhozni egy példat.
1= -Kifejezni, hogy ha torténik valami, akkor Uj dolog térténik vagy Uj
6. =BITTE BESADBMNELTUKYLELT =, felfedezést lehet tenni.
7. FHTHRBITETWNSLIERICTHYEL ! * Akkor hasznaljuk, amikor valamit példaként felhozunk.
8. I BEGIN DEMEDNL? / TEF v AN S, rKetkedést kifejezni.

1. FUOSmMEETEELY, Kérem, mindenképp engedje meg, hogy részt vegyek.

Amikor szeretnénk megkérni valakit udvariasan arra, hogy csinalhassunk valamit, akkor a 'miiveltet6 ige T+ < &L\
format hasznaljuk.

S HOASH T N—T1—DEfFE. TV FiabhtE TS, Hadd segitsek a mai karaoke-party elékésziileteiben.

HLWREESATE H . SEEUVE N TS, Uj dalt alkotott? Legkdzelebb feltétleniil engedje meg, hogy meghallgassam.
SANSDLEENENDO T, HAIK—BRFEE TIZEL,

Este ota kicsit rosszul érzem magam, holnap kérem engedje meg, hogy egy napot pihenjek.



2. LW DOEEBEICHbhEINSN 5,  Mivel mindig arra kényszeritenek, hogy énekeljek.
Amikor akaratunk ellenére meg kell tenniink valamit, mert azt mondjak, a lige & (£ %) 3] kifejezést hasznaljuk. Ugy is

ismerjuk ezt a szerkezetet, mint szenved6-miveltet szerkezet.

REENSATICTo10. I8 hanELT =, Ha a baratokkal megyiink karaokézni, velem fizettetik ki az egészet.

NUREOSTLWSREICCDEEDENFEL, Az egyik egyuttesben dolgozé baratom vetetett velem egy CD-t.

A szenvedd-miveltetd szerkezet képzése:
+1. csoport:ige #RN+Eh3
Tegylk NAI-formaba, majd a [%:Ly] -helyére tegylik a Ehd1-t.

D123 - Sf=bh+Ehd Gf-bhahnd)
DL - DFE+ESND (DFESND)

<Figyelem>

Az olyan igéknél, minta EE3 1T 3 189 | melyeknek szotari alakja 3 1-re végzédik, a NAI-t6 + ti5h3 alakot hasznaljuk
Ty x(FEEEhD oldFgEELND

=9 Y (% offEEbNnd

- 2. csoport:V &+3E#5nd
A szétari alak 3] -je helyére a &t 5135 kerdl

TF=RB - fR+EELND (feRSELND)
PHDEH - POHFSELND (PHSELND)

+ 3. csoport
A T3 3] és <3 igék az alabbi modon ragozddnak:
5 > SEb6nd <% - Z&EBND

3. MNV=KBLANIZHEHE DA T, Olyanokkal énekeltetni, akik nem akarnak énekelni...

Ha valakinek megmondjak, mit csinaljon, az lige (&) %] kifejezést hasznaljuk. Ezt miveltetd szerkezetnek hivjak.
BIENESLVEANICEBICREE DL, KLY, Nem jo, ha kényszerbél alkoholt itatunk olyannal, aki nem szereti.
ARASIETNURDBEELIZWEE =D IR RICHZD T, PHEET=z,  Alanyom azt mondta, hogy a zenekaraval

otthon prébalni akarnak, de zavarta a szomszédokat, ezért abbahagyattam vele.

A miveltetd szerkezet ragozasa

+1. csoport: A +H3

A NAl-forma T#:LY] végz6édésének helyére a &% Jkerlil.
5125 - S +E5 (S=hEd)

DL - DFE+ED (DFEED)
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+2. csoport:V B+3€3
A szotari alak % ] helyére &3 Jkeril.

f=R% > fR+EED (:2REED)

PHE > PHFSED (PHIED)

- 3. csoport

A 9% 1és <5 ligék az alabbi mddon ragozédnak.

5 - BB (B - €D

4, LEELEEFRYINTRBIEAHYET, Néha eléfordul, hogy megnézem neten.
Az lige szotari alak + Z&MHYFET | format annak kifejezésére hasznaljuk, amikor valamit néha csinalunk. A N&EEE~LFET ]

- hoz képest ritkabb eléfordulast jelent.

‘A BROEE-ST. EHK? Hallgatsz japan zenét?
B: SA. LEEEFHUO—RLTHLKI LD D &, Igen, néha eléfordul, hogy letéltok és hallgatok.
AL DT BIRETT D, Szereted a karaokét?

B: HFEYFELLNTT IHE DEHLTHFYITLIENBHYET

Nem nagyon szeretem, de tarsasaggal el6fordul, hogy elmegyek.

* HALTERAT,BELT. BLAELLS, Igyunk egyiitt, beszélgessiink és érezziik j6l magunkat!

Mar foglalkoztunk a TZFE L & 5 | -formaval, amivel meghivasra valaszolhatunk (lasd A1. 12. lecke, A2-1. 8. lecke), de
hasznalhatjuk ezt a kifejezést valamilyen felvetésre (lasd 2. lecke, 5. lecke) vagy amikor el akarunk hivni valakit. Egy ilyen
helyzetbena TEH AH'] hasznalata azt az érzést kelti, hogy nem sokat szamit, ha a masik elutasitjia a meghivast. Eppen ezért

a mostani szerkezetet akkor hasznaljuk, ha azt szeretnénk, hogy a masik elfogadja a javaslatot, de évatosnak kell lenni, mert ha
nem vagyunk biztosak abban, hogy a masikat is érdekli, az kissé eréltetett lehet.
AL HIARE BWVCELBVATT D, Lodh. SE TREIOTITHHEIDT, LM ofzb, LoLEITITEELED,

Mi? Még nem hallotal wadaikét? Akkor legkozelebb lesz egy dobkoncert, ha gondolod, menjlink el egyutt!
(ATATT)ROBIELSLEITTNELLD, BLTAIEIFLw. DESHELTLLS YEDF AT TLIWLDS,

(A karaokéban) Enekeljiik egyiitt a kdvetkezd dalt. Biztos unalmas csak hallgatni! Az is elég, ha csak a refrént.
(ERMT)ES . HNICRYELELS HNEL, TALICHESEITT K,

(A vidamparkban) El&szor szalljunk fel arra! Az nem tinik olyan félelmetesnek.

5747 DREIFIFIELLTIZIELS . CoKYEMNE B M FITL =, A koncert elsé felében, a Koishikute-vel
kezdve féleg olyan dalokat jatszottak, amiket elmerengve hallgattunk.
Akkor hasznaljuk a T~% (XL & | -t, ha egy példat szeretnénk felhozni egy adott halmazba tartozéd elemekbél.
TR—=HILDAZEIELDH . NURDAN—EENETHRLES o1,
A vokalistaval kezdve az egylttes tagjai mind ugy tiint, jol érezték magukat.
OV —hOEHIE, BBAZIELO . FEDEYMOKRELGE  AEMEAKEZ LN TV,
A koncertel6adason minden at volt gondolva, a vilagitassal kezdve, a szinpad felépitése és a kosztimok is.

COBIEFEVAZIEILD., A BERDAICARINHYET ., Ez a dal a fiatalokkal kezdve minden korosztaly kérében népszerd.

6. RIHITIT<E. BESADIBMNILELTU2LYLELT=, Amikor beléptem a terembe, meglepédtem, milyen sokféle

vendég volt.
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Az '1. tagmondat (ige jelen id6 allito alak) + to, 2. tagmondat] szerkezetet akkor hasznaljuk, ha az 1. mondat megtorténte utan
valami Uj térténik a 2. tagmondatban. A 2. mondat igéjét mult id6ben hasznaljuk (lasd A2-2. 4. lecke).
TREIBNTNELHEE EBENLHENMIIIE EA 5Tz, Amikor Arashi elkezdett énekelni, mindenki egyszerre felallt.
TFENTNDE, BENSTL—DR—Y%EFET- GACKT HENT=,

Amikor elindult a zene, a s6tétségbdl megjelent a sziirke 6ltdnyt viseld Gackt.
ADREFESTNEDT, KETHDE LT HARBLESATEL TV,

Mivel az emberek 6sszegytltek, amikor jol megnéztem, Lady Gaga adott utcai koncertet.

7. FELTHBIZETWDEIBRICTHEYELS ! Egészen olyan, mintha Okinawara jéttem volna.
Ha egy példat akarunk felhozni, amely A-t B-hez hasonlitja, akkor az Tige szotari alak / fénév @ + & 5121 ) kifejezést
hasznaljuk. A T& 5 721 melléknévként ragozodik, tehathaa &k 3721 utan olyan fénév taldlhato, mintpla TRELC) TR #
5] vagy TRl ,akkor Tk 5% lesz. Ha a kifejezés folytatodik, a & 5 TJ hasznélatos. Ezenkiviil, ha hozzaadjuk a &
5Tl “teliesen” hatarozdszot, az utana kdvetkezd példa vilagosabba valik.
AVH—MIERLIZRLCT, FLTEOHRICND L5071,

A koncert valoban élvezetes volt, egészen, mintha egy alomvilagban lettem volna.
E7/DEERNTIELLLT FHTR=SUFDHDFIZNDEILRHELA LT,

A zongorahangverseny csodas volt, egészen olyan érzés volt, mintha egy lengyel erd6 kdzepén lettem volna.

LT AADIA—D97-ETHIE FHETREZRTWSEIT, FERFTBHATT,

Lady Gaga videoklipjein mindig izgulok, egészen olyanok, mintha filmet néznék.
CABRBENVIICERZAEITALBAT, FH5TRED T —0 D L5712,

Az, hogy ilyen hattérrel hallgathattam az él6 zongorakoncertet, egészen olyan volt, mint egy film jelenete.

8. Nt BEGIN D45 D M7 ? Vajon ez is a BEGIN-re jellemz6?
THLFryrRN B 7iEdH, De vajon tudunk-e jegyet szerezni...
A T~ Mg ($) 1 kifejezés azt mutatja, hogy a beszélében kételyek vannak. A T2 £ BEGINDF L DM 2 () 1 .
[F45v bk Mhdh%EHH, () 1 olyan példak, amelyekben mintha magunkhoz beszélnénk. Amikor a beszél6 feltesz

maganak egy kérdést, akkor esé intonaciot hasznalunk, mig ha emelkedé intonaciét hasznalunk, a masik embernek cimezziik a
kérdést, mintpéldaula. <49, KKEZZEL.. EBRE-DHIE? () |

CBAEOIVY— E5HENEH, A holnapi koncertre vajon minden jegy elkelt?
DT —T14ACOB, SHAEAICHEARIGE? Ennek a miivésznek a dalai vajon a kiifoldiek korében is népszeriiek?
BIBEABETNDITE | ELRESHLDI, Mar épp eltelt az id8, még nem kezdédik el?

Nyelvi-kulturalis sarok

1. Jellegzetes japan zenei miifajok
Idolok

Japanban az idolokat olyan zenei mifajként emlegetik, amelyben a szerepl6 maga nem zenész, hanem karizmatikus és

vonzerdvel rendelkezd személy; aki nem csak énekes, hanem a szinészet, a modellkedés irant is elkételezett,szamos terileten

15



képviseli magat a tomegmédiaban. A 70-es és 80-as években a legsikeresebb balvanyok a 2 vagy tébb tagbdl allé csapatok
voltak, a 90-es évekidl kezdve pedig divatba jottek a soktagu csoportok, példaul a néi AKB48 vagy a Morning Musume. A Johnny's
Entertainment egy férfi mivészekbdl allé tarsasag, amely olyan csoportokat alapitott, mint a SMAP vagy az Arashi, a Johnny’s-

kei nevet adta az ilyen tipusu férfi balvanyoknak.

Visual-kei

Ez a miifaj, mely kezdetben az X-JAPAN nagy sikere miatt volt ismert, a hard-rock bandakat jelenti, amelyekre jellemzé a smink,
az egészen kuldnleges formaju frizurak és az extravagans ruhak. A néies smink és a gotikus stilusu ruhazat nemcsak a divat
iranti érzékiket mutatjak meg, hanem az egyes zenekarok vilaganak latasmodijat is képviselik. Az utébbi idében a Visual-kei

sikere az egész vilagon elterjedt, és Japanon kivil is szdmos szenvedélyes rajongdjuk van.

Enka

Az enka egy olyan zenei stilus, amelyben az énekes a [Z.5 L1 néven ismert vibratét hasznalja énekléskor, kombinalva a
hagyomanyos népzenével. A dalok legfébb témaja a szerelem gyoétrelme, és a szOvegeikben olyan szavakat hasznalnak, mint:
alkohol, kénnyek, nék, ho, elvalas [E - & - & - & - B4l . Az enka énekesei altalaban kimonot viselnek fellépéseiken.
Szilveszterkor minden évben a Koéhaku Utagassen cim{ misort sugarozzak a televiziéban, amelyben két csapat, a piros és a
fehér dalokkal verseng a nézdk szavazataiért. Az enka mifaj altalaban a kdézépkoruak kérében népszerll, de az enkaénekes
Hikawa Kiyoshi, aki mindéssze 23 évesen debitalt, a fiatalok kérében is nagy sikert arat, és szintén rendszeresen részt vesz az

emlitett programban.

2. A japanok és a dalok

A karaoke kifejezés, amely az "lres zenekar" sz6bdl szarmazik (nincs €l6 zenekar), elterjedt és hasznalatos az egész vilagon.
Japanban az egyik legsikeresebb szérakozas a privat karaoke, az ugynevezett karaoke-box, ahol csaladdok, baratok, kollégak
benséségesebb kornyezetben énekelhetnek egyltt, és ez a stresszoldas egyik leggyakoribb médja. A japanokrdl altaldban az a
kép, hogy félénkek masok el6tt, de mivel ez egy meghitt tér, nagyon jél szérakoznak tarsaikkal, anélkil, hogy aggédnanak, jé
vagy rossz énekesek-e. A zene a japan oktatasban is kotelez6 tantargy, ami nagyon sikeressé teszi a kérusokat és a zenei

tevékenységeket, igy nem riadnak vissza egy-egy dal nyilvanos eléadasatél sem.

3. Katakanas szavak
Japanban t6bb olyan szd is létezik, amelyek ugy tinik, mintha az angolbdl szarmaznanak, mint példaula 45 1)—< > O
vt > k] , amelyek nem teljesen jovevényszavak. Kozillik az alabb talalhatd, zenével kapcsolatos katakanas szavaknak
jelentése sem feltétlenll egyezik az angollal.

'S4 71 : popularis zenei él6 koncert

9 )L—7 42X :a60-as és 70-es években divatossa valt pop- és rockegylittesek

+—<Y >4 1 : olyan dalok, amelyek filmek vagy tévésorozatok f& vagy befejez6 témaja

253941 : aklasszikus zenére utal

'7—4] : arobbanasszeri siker hirtelen bekdvetkeztére utal
Létrehoztak olyan igéket is, amelyek az eredeti angol szoban még fénevek voltak, ahogyan példaula [/\—E=—|
(harmonia) szobdl létrehozott [/\E %] ige. Tovabbipéldaka T2 X3 ,a X (tévedés),vagya [/A\=9%] a/x=v¥

(panik) szobdl, vagy a T4 7% | a double szébol, ami azt jelenti, hogy ismétiGdik. Az ilyen tipusu kifejezéseket gyakran
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hasznaljak a fiatalok, de vannak nagyon elterjedt szavak, mintpl. TH47/R%] .A 4K %] afrancia THREZ—T 1)
(szabotazs) kifejezésbdl szarmazik, és azt jelenti, hogy légnak az iskolabdl vagy a munkahelyrél. (lasd 5. lecke Nyelvi-kulturalis

sarok).
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EYY 4

;3 SR [Z1TZ 5 Menijiink onsen-be!

FTHELEA RBFEANEND
NELOT, REEAZED
BUWTHESTWEHFET M,

MLIFYFEL=, BLENITERAD
ADTVWET DT, KDYIZHERE
EHEHLLELEIM,

A hotelben vagy fogadéban valtoztatast tudunk eszk6zoIni az étellel vagy a szobaval kapcsolatban, ugy, hogy

elmondjuk az okokat.

1. IAF-Tw)LTEHLET, -Ismeretlen emberrel vagy vendéggel udvariasan beszélni a

sajat cselekvéseinkrél D

2. BREARWVELES, /ZERNNLET, S -Ismeretlen emberrel vagy vendéggel udvariasan beszélni a
KOYICEEBESHELLELLIN? sajat cselekvéseinkrél @
3.  BEIFALBRAZELHEVWTESTWVETFETN? -Udvariasan kérni @

TIAR—LOEAENDNERICLTWEITER AN ?

*Udvariasan elmondani olyan informaciét, ami a

4. BREBML.BRE BIME XSLBECRYET,

beszélgetépartneriink nem tud.

Meg tudjuk érteni egy szallas honlapjat olvasva a hotelek és fogadék leirasabdl az adott helyek elényeit és a

hatranyait.

5. BA(EALEIZENMDDLT TAVMIEZ ALMVED,S -Kifejezni, hogy valami eltér az elvarttol.
1=

6. ZBEFELBUVLEE FIELIHYNESTENELE, -Udvariasan beszélni. @
SBEECH AN EE FIEITHYMNESTEIVVEL,

7. BERICRIEAOR. CTHREBLESHITLLELS, -Udvariasan beszélni. @

8. BEHOFOBELESHLLTEYET, ‘Udvariasan beszéini. (&
BIESOIEFENLEELT. SNLLIDNEY TITVVET,

1. 3F-Dv)LTEBLET, Yogi Jarma-nak hivnak.

Ha formalis vagy udvarias hangnemben akarunk beszélni, mint pl. idegenek, ugyfelek vagy hasonlok megszdlitasakor, akkor
keigot hasznalunk. Az 1. témaban a keigo egyik 6 valtozatat tanulmanyoztuk, a sonkeigo-t (tiszteleti forma). Ebben a részben a
keigo egy masik formajat, a kenjougo-t (szerény forma) fogjuk latni, amely lehetévé teszi szamunkra, hogy tiszteletet tanusitsunk
a masik fél irant azaltal, hogy a sajat cselekedeteinket alazatos formaban fejezzilik ki. Ehhez néhany igének specialis alakja van.

18



@ Szerény forma 1: Specidlis igealakok

Egyes igéknek, mintaz I3, 147<1, I35, TEL, TBR3],

4551, TR3]1, 3 5] sth., specialis kenjougo-alakjuk van:

Specialis alakkal rendelkezé igék Szerény valtozat
BEVFET(ED) BLEY (RY)

TEFET T BYET (55)
EEFCED) o o
M (WO SHBVET (5HHD)
BRET (BRD)

BRAET (BRT) W=ZEFT (L =14
LHLET (B5I)

REI(RB) BRLETHERT D)
LES (35 WELET VT)

CBERR, CAITBEIE BIKL NRTMRDEBRAEYVERLES , (BLET)

Kedves mindnyajan, j6 napot kivanok. Satd Midori vagyok, a buszos idegenvezetdjuk.

SERIRITIZIE. HFKALBBYET ITEFET)
DLEFE . WOHTITHNEDIINDNET, CRET)

DEAXEIINOTEELEBLLNTLEID, (BAEFET)

BB, TLHEADEETNAIVTEWFEEL, (BNELR)

DNV TLYR, DWEFEWTHEEALLTLEID, (BBLET)
ENTIE. WD SREHEFR LV LET (RET)

TRTILDFHIE, DfALAFEEH T LET, (LET)

2. BIARW=LFET, Utananézek.
CERNWL:LET, Korbevezetem.

En is megyek az onsen utazasra.
KésBbb ismét felkeresem Ondket.
Megkérdezhetem a rendelésiiket?
Tegnap Teresanal paellat ettem.
Megkaphatom ezt a szérolapot?
Akkor most megnézem a jegyeket.

En 6sszesitem a hotelfoglalasokat.

KHYIEEEEHHELLELLSN ? Adhatok helyette tofut?

Az D-ben kifejtett igealakokon kivil Iétezik, mas mod is a szerény forma kifejezésére, amelyet alabb latni fogunk. Az D részben

megjelend igéknél ezt a szerkezetet altalaban nem hasznaljuk, mivel eleve az adott ige szerény valtozataban vannak.

2 Szerény forma 2: ragozas

Az ige MASU-formajabdl levagjuk a TEd ] -tés az IS +ige+LFEFT/IN=LFET | vagy a TZ+ige+LET/V=LFET ] alakba

tesszik. Az T# 1 vagy Z | hasznalata az igétél fligg (lasd 7.).

WAMEBFASNELET, BANFET)
OYICRALESHLLELLI M (HLFET)
BRERELWVM=LES . (ELET)
‘OYh—DFEVNAZEIHBANLET, (B8

Megnézem a listat.
Adhatok helyette tempurat?
Koélcsdnadok egy yukatat.

Elmagyarazom a zar hasznalatat.

3. BERBALFAZFEHIEZWLTELOTULZITET H ? Megtennék hogy az ételt diszné- és marhahus

felhasznalasa nélkiil készitik el?

TIAR—LDERBMNDLEEIZL T ITEE A M ? Nem kaphatok egy olyan szobat, amihez privat



flirdészoba tartozik?

Udvarias kérésre az lige T-forma+U\f=f217FE 3 Hv ], vagy az lige T-forma+ U i=1=1+FE A D] kifejezéseket hasznaljuk.
"DYSLHENBRSNGELD T, HEEOYPCHEZFEDLLGNT, AELTWVEHFET A,

Nem tudom megenni a norit és a nattot, ezért megtennék, hogy az ételt nori és natto nélkil készitik el?
RIERBNDOWEEICLTWETEEAD, Nem kaphatok egy olyan szobat, amihez csaladi fiirdé van?
BEOHLADNHOOLLENATT N, BEoEHA TV EITER A,

Nem tudom, hogy kell hasznalni a meleg vizet, nem tenné meg, hogy elmondja?

4. BBEIL. BARL. BiL. RALLEIZHYFET , Az étkezés halbdl, nabébol, tempurabél és hasonlékbal all.
Amikor egy Uzlet vagy vendéglato egység alkalmazottja tajékoztatja valamirél a vendéget, amit az nem tud, altaldbana I~I[Z7%%

UFE9 ] kifejezést hasznaljaa T~T9 1 helyett. ly médon a T~Td ] kifejezés magabiztossaga csokken, és lagyabb,
udvariasabb hangot kap.

GEBIE AV EGEELY VR EIZRYET, A nyugati étel kenyérbdl, rantottabdl, kolbaszbol és hasonldkbol All.

CERS/ N D H FEERE (. FRT 8 BFFICHYET, Az indulasi id6 reggel fél 9.
- KIBHOFE AR, 781 0 BETIZEYET, A nagy fiirdé hasznalata 0 6raig van.
HBOAZa—(E AVEERIBICHYET, A vacsoramenti tébbfogasos ételsor.

5 BNTKSAWZIZEMDHET . TAVMIGZ ALMLVEN STz, Attol fiiggetleniil, hogy sok vendég volt, a
recepcion nem voltak, csak ketten.

Ha valami ellentmond az elérejelzéseknek vagy a varakozasainknak, hasznalhatjuk a T~ 23 WA 53| kifejezést, az ezzel
kapcsolatos csalodottsagunk kifejezésére. A T~IZ£MAH 59| elbtt allo igének egyszerli mult idSben (TA-forma) kell lennie.
A= LTIV IN—LEBREVLLEzICEhMhET  BBE T LTl

Bar mailben kétagyas szobat kértem, a szoba egyagyas volt.
TERNGHESD 5 IEEVNTHoTzICEA DS T BT 20 U ELT

Habar azt irtak, hogy 5 perc sétéara van az allomastdl, 20 percbe is beletelt gyalog.
BY—TIIoIZE b T BEISEN TLEVEL:, Bar taxival mentem, nem értem oda idében.

6. ZBEFZHFRUV2E, FLLITHYMESTEVELT=, Nagyon kdszénjiik, hogy a Sanshukan-t valasztottak.
ZEBEESHANEE, FIEZHYMESITEVELT=, Nagyon kdszénjiik, hogy a Sanshukan-t hasznaltak.
Amikor egy vendéggel vagy massal udvariasan beszéllink, az 35/~ f=12<] szerkezetet hasznaljuk az Tige T-forma++535]

helyett.

ARBIFHEEICTRIENIZE, FILZHYMNESTTNVELT =, Nagyon készonjiik, hogy ma ellatogatott az iizletiinkbe.

BERRICTHELTWVEEHIZ. ShdodbBHLTEYET,
Ezutan is térekszlnk arra, hogy vendégeink megelégedésére szolgaljunk.

CEETIEUSYIRLTEBEI LWV TRIEER>TWET, Szeretnénk, ha hotellinkben ki tudnanak kapcsolodni.

7. BERICIIZSEAOE. CTRGRWVESMNITULM-LELT-, Nagyon sajnaljuk, hogy itt tartézkodasa alatt
kellemetlenséget okoztunk.
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A beszélget&partneriinkkel kapcsolatos dolgokra az & vagy Z tiszteleti el6tagok hasznalataval tudunk kifejeznij T#/Z+ kandzsis

szo0sszetétel |

BEFIEF vV ATHERBEVLLET, Kérjik, a szamlat a kasszanal fizessék.
SEEFRIESHICHYMNESTETWVELS, Koszonjiik a kedvességét az itt tartézkodasa alatt.
WD TEBRBIZBILEFUEIL, Barmikor nyudogtan keressen fel minket.

8. BEHDE-DHHBLELFLLTEYET, Kedves vendégiink, maskor is varjuk, hogy eljojjon.
BIEOHDEEEWNEEEFELT SNLLWMEFYTITELVET, Nagyon oriildk a dicséré szavaknak.
A mondatvégi vagy kot6formaban 1évs ML ES | vagy T3 1-bél TEYFEF | és ITITEUVET | lesz, és ezekkel udvarias

kifejezéseket tudunk alkotni.

FREBRWTELELEELAICLTEYET, (LWFED) Alig varom, hogy Ujra tudjunk talalkozni.
BRABIIZETIINET, (TY) A fiird a masodik emeleten van.

Nyelvi-kulturalis sarok

1. A keigo, tiszteleti nyelv lényege

A keigo-t akkor hasznaljuk, ha udvariasan szeretnénk megszolitani azokat az embereket, akiket nem ismeriink jol, akikkel még
nem vagyunk bizalmas kapcsolatban, Ugyfelekkel stb. Ahhoz, hogy tisztelettel, beszéljiink beszélgetépartneriinkkel, vele
kapcsolatban a tiszteleti format hasznaljuk (lasd az 1. témat), mig magunkra, arra, amit mi csinalunk, a szerény format hasznaljuk.
A keigo udvariassag és j6 modor benyomasat kelti beszélgetépartnertinkben, de nem szikséges az 6sszes igét igy ragozni. Elég,

ha apranként probaljuk hasznalni a megtanult kifejezéseket. A TT 971 és [ZFE 91 alakok helyes hasznalata elegendd lesz

ahhoz, hogy ne legyiink udvariatlanok. Ha az dsszes igét keigo-ba helyezzik, az természetellenesen hangozhat.

2. Hires fiirdéhelyek

A Japan Furd6tudomanyi Intézet altal 2017-ben kézzétett legujabb adatok szerint jelenleg 2983 fird6teriilet és 27297 gyogyfirdé
talalhaté Japanban. Eurépaban a fiirdét altalaban terapias elemnek tekintik, de Japanban a legtdbben elsésorban turisztikai
valamint rekreacios céllal latogatjak az onsent vagy a gyogyfirddket. A japan fiirdékben éjszakazok teljes szama hozzavetéleg
130 millié évente. Japanban tébbek kéz6tt Kusatsu (Gunma), Atami (Shizuoka), Beppu (Oita), Asama (Nagano), Noboribetsu
(Hokkaido), Hakone (Kanagawa), Gero (Gifu) vagy Arima (Hyogo) az, ahol héforrasok talalhatok Japanban. Az utdbbi idében a
furdéturizmus is nagy népszeriiségnek érvend a fiatalok kérében, mivel lehetévé teszi, hogy meglatogassuk az egyes régiok

leghiresebb helyeit, és megismerjik a szalloda-firdék (onsen-ryokan) gasztronémiai kilénlegességeit.

3. Az onsen flirdék fajtai

Rotenburo (BEXER)

A rotenburo vagy a szabadtéri flirdé a természetes melegvizforrasokbdl ered. Az emberek kézdsen szérakoztak itt, nemre vald
tekintet nélkil. De a belfdldi és kulféldi turistdk szamanak névekedésével, akik nem ismerték a szokasokat, a vegyes furd6zés a
hatvanas évek kdzepe 6ta hanyatlasnak indult. Ha egyetlen helyiségbél all6 rotenburo-rdl all csak rendelkezésre, akkor a férfiak
és a nék eltérd idépontokban, felvaltva hasznalhatjak csak. Az ilyen tipusu héforrasok nagyon népszeriiek, mivel lehetévé teszik,
hogy élvezziik a flird6zést, minden évszakban mas tajat szemlélve, és csodalva a természetes kérnyezet nyujtotta szabad teret.

Ré&adasul, mivel fedetlen, a h6 nem halmozédik fel, mint a zart Iétesitményekben, és ez lehetdvé teszi a hosszu tavu firdézést
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anélkil, hogy tulmelegednénk. Annyira népszer(i, hogy rotenburo nélkiil egy gydgyszall6 sem miikddhet jol.

Uchi-yu (R;%)

Ezek azok a bels6 termalfiird6k, amelyekkel a ryokan-okban (japan fogadok) talalkozhatunk. A ryokan-ban korabban csak
éjszakazni lehetett, igy a vendégek a szabadtéri nyilvanos fiirdében flrddtek (soto-yu). De a termalforrasok hasznalata terén elért
magas technolégiai fejlédésnek és a melegviz elosztasat megkdnnyité modern berendezéseknek kdszénhetéen most mar minden
ryokan sajat furdével rendelkezik. Mivel igy a vendégek anélkul furddhetnek, hogy ki kellene menniuk a szallodan kivllre, ezt a
furdétipust uchiyu-nek (beltéri firdd) hivjak.

Yakusé-buro (EE-RESZ)

A japan fiirdé masik sajatossaga a gyogynovényes fiirds, amely 6sidék 6ta jol ismert egészségmegdrzé tulajdonsagairdl. igy él
az irisz-vizben val6é flirdés szokasa majus 5-én, vagy a juzu-vizben a téli napforduldkor stb. A yakusdé-buro olyan
gyogynoveényekbdl all, amelyek jotékony tulajdonsagait 6sidék 6ta nemzedékrél nemzedékre adjak at, s ezeket teszik az asvanyi
anyagokban gazdag termalforrasokba. Ez a fiirdd hatasos kilonféle betegségek és bantalmak (hidegérzékenység, derékfajas,
izlleti gyulladas, reuma stb.) kezelésére. A gyégyndvények enyhe illata és a vizek lagy barna szine idealis a hangulat
felfrissitésére és a stressz oldasara. Ezen kivil szépségkezelésként vald felhasznalasi lehetésége kiilonésen népszeriivé teszi a
nék kérében.

Ashi-yu (Bi&)

A termalfiird6k napjainkban tapasztalhaté robbanasszer(i népszerlisége mellett a labfiirdé az egyik legérdekesebb Japan minden
régiojaban. Ez egy terapias modszer, amely abbdl all, hogy felmelegitjik a testet igy, hogy csak a labfejet meritjik boka felettig
a termalvizbe, ez javitja a teljes vérkeringést és serkenti az anyagcserét. Népszeriiségének sok oka van. Az egyik, hogy lehetévé
teszi a test egyszerl felmelegitését, anélkil, hogy le kellene vetkézni hozza. Raadasul mivel az ashi-yu egy terapias
firdémaddszer, amely nem jar energiafelhasznalassal a hasznaldja szamara, igy nem terheli sem a szivet, sem mas belsd
szerveket, igy az id6sek is telies nyugalommal gyakorolhatjak. Az utébbi id6ben a héforrasokkal nem rendelkezé terileteken is
ilyen tipusu firddket helyeztek el, hogy vonzzak a vendégeket, igy ma mar barmikor és barhol kényelmesen élvezhetjiik a test és
a lélek ellazitasat. Léteznek még a ,Doctor Fish” nev(i halpedikir-kézpontok is, ahol kis halak leragcsaljak a vendég labardl az

elhalt bérréteget, ez is mutatja az ashi-yu egyre névekvé meértéki terjedését.
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REIAFKES ? &k, FIELULVK, RIZHBHIET
BARIZIIC LI =5, Sl
ZTDERBTRE,

Képesek vagyunk kérdezni és beszélgetni a baratokkal egymasrol, valamint k6zés beszédtémakrol.

1. DYHALARFKREE-fzbLNK, *Elmondani olyat, amit méastdl hallottunk.

2. EAKIZENEYooT, SREFELMINERALEST, Tovabbgondolni olyat, amit mastdl hallottunk.

3. SRR F K ot Ty SR 4 B, EF-E< L] -Elmondani, hogyan dontéttiink/hogyan alakult valami.
LT

4. FHEPAIFAREITEDATZST? Megbizonyosodni olyanrdl, amire nem emlékszink.

* BBECPOTHE, + Aktuglis dolgokrél beszélni.

HATHNS
Egy ismerés levelét olvasva nagyjabol megértjilkk annak a tartalmat, hogy hogy van a masik.

5. SLALBEFELTLNSKSTY, -Allapotot kifejezni.

6. FLEEAYBTNETS, +Kifejezni, hogy valaminek a mennyisége vagy a gyakorisaga sok.
7. WABLBESDTY A fTELNYEEA, - EImondani, hogy valaki mas mit akar.

8. BEEKICEEDTTHEBILLLESL, S FUVITEHLZSLY, » Udvariasan kérni.

1. OvALRIEREE>F=6L0LNE, Allitélag Jakarta szérnyii volt.

Ahhoz, hogy egy masik személlyel kézoljlink valamit, amit levélben mondtak nekunk, lattunk vagy olvastunk, az Tige egyszerii
forma+ 5 L LV] szerkezetet hasznaljuk. Abban az esetben azonban, ha az egyszerl alak [~7Z] |, vagyis a NA-melléknevek,
vagy fénevek egyszer( jelen ideji, allitd alakja, a szerkezet a kovetkez6 lesz:  TNA-melléknév / fénévi=+ 5 L LY] . Mivel ez
egy olyan szerkezet, amelyet nem megerésitett infomacié kézlésére hasznalnak, gyakran hasznaljak pl. pletykak esetén.

(Két egykori osztalytarsa pletykalkodni kezd egy harmadikrol.)

TRESAFFELZBARIZITBLLY, Allitélag José Japanba megy.
TFSANZZABDOFEENEFENTZHLLE, Allitélag Ananak megsziiletett a masodik gyereke.
(HESAQBERIAIGIEI—Ov/ DAL, Allitélag Yamada felesége észak-eurépai.



2. EAKIZEMNOB®OTzDT, Ugy tudom, a kocsi elazott.

EKEFELDNERAZETZST, Ugy tudom, a gyerek jovére altalanos iskolaba megy.
AT~->T] végzédés masoktdl hallott vagy levélben olvasott informaciokra utal. Az alabbi modon alkalmazzuk: T'egyszer(
forma +>7TCJ. Informalis beszédben hasznaljuk.

(A hallgatonak egy kézds barattal kapcsolatban mesélink olyat, amit téle vagy mastdl hallottunk)

Rt EAJF DBREYISRIZESTINVSDT,  Ugy tudom, José a JF japandraira jar.
TFEAFERKEELIZOT, Azt mondjak, Ana a mult hénapban férjhez ment.

(LUBSA . SEENLANATEZST, Ugy tudom, Yamada munké&ja mostanaban nehéz.

3. K& 4 AhD, F-@<TEIZL=, Ugy dontéttem, jové aprilistol ismét dolgozni fogok.
DURR—ILIZIFLZEIZHST=,  Ugy alakult, hogy Szingaparba utazom.

Amikor egy magunk dltal hozott dontésrél beszéliink,a T~ Z&IZLE 91 kifejezést hasznaljuk. Ha azonban a végs6 dontés

nem rajtunk malik,a T~ Z &2/ Y E£9 ] kifejezést hasznaljuk. Mindkét kifejezésben a sajat vagy valaki mas dontését

kifejez6 ige jelen idében ragozodik. A szerkezet a kdvetkezé: Tige szotari alak/%z L -forma+ Z &2 LFET 1 . Tige szotari

alak/Zz L -forma+ Z &1 Y ET ) A [$31 asajatdontésre, miga 74251 valaki mas déntésére utal, és akkor is mult

idében hasznaljuk, ha ugyan még ténylegesen nem tértént meg, de mar eldélt.

SRADGECSEICLT, Ugy dontéttem, jévé hdnaptdl dolgozom.

BSEQERIINTAT 1 BEBCOLVDAVYT S EIZLT=, Ugy dontéttem, idén év végén egy hetet Hawaii-on pihenek.

T—IT U IA—IEETANTOTHRU DT, ETDITHENEITLT=,

Mivel a Golden Week idején barhova megyek, dugé van, ugy déntdttem, nem megyek sehova.

SRR HRTYVUHAR—ILIZITLC EIToT=, Ugy alakult, hogy jév6 hénapban Szingapurba megyek lizleti Gtra.
ERENELE N &I T, Ugy alakult, hogy nem leszek athelyezve.

RABABRT B EICEBEMELAELY, Lehet, ugy alakul, hogy apam kérhazba kerdil.

4. FbeAIIFIEICHED AT ? Hany éves is lesz a kisbaba?

Ha olyan informaciokat akarunk megerdsiteni, amelyekben nem vagyunk biztosak, az lige egyszeri(i forma+-(+1 ,vagyaz T
ige egyszer(i forma + A7 o F1 szerkezetet hasznaljuk. Ha azonban a ~A,7=- 171 alakot NA-melléknév vagy fénév jelen
idejii alakja el6tt hasznaljuk, a szerkezet a kbvetkez6: [NA-melléknév/fénév + 7% + A T2 o[+ ] . Gyakran hasznaljak informalis
beszélgetésekben.

(Megerdsitést kérni a hallgatotdl a sajat személyével, illetve kozds baratokkal, ismer&sokkel kapcsolatban.)

TRESAIEEAHRTY U AR—ILIZITKATZDIT, José ugye jové hénapban Szingapurba megy Uzleti Gtra?
s, )T IAIFEEIEL TV S (FHEIEL TLVD AT (T HEIRL TV o IHEIEL TULNVz AT, Mi? Maria hazas?
(LASAIFEFEREL-AZSIT, Yamadat tavaly athelyezték?

(A hallgatéval az 6 vagy sajat dolgaban megerdsitést kérni.)
SFAIZBENBERICT o0&, AERTZ o (FMAERT 20121, Mikor is utaztunk Japanba?
(Egy adott dologgal kapcsolatban megerdsitést kérni.)

CBAREZEDHERIE. S B D 15 Aot A japan vizsga ugye, 15-én van?

* RGO THEK,
Az Tige TLVET | alakot az eredmény vagy szokas kifejezésén tilmenéen (Lasd A2-1. 1. ) arra is hasznaljuk, hogy tajékoztassuk

a beszélgetbépartnert a sajat vagy egy harmadik személy aktualis helyzetérdl vagy koriiményeirél. A szévegkdrnyezetbdl adéddéan
24



gyakran hasznaljak olyan melléknevekkel (és hatarozészavakkal is), amelyek allapotokat és érzelmeket tikréznek.
CREGIELHDITE, BHEFE, BL{PHTD &K, Bar vannak nehézségek is, a kiilféldi élet élvezetes.
(BAORFOERITOVTEAINT) REOMBBIIKEAH-WEFE TRITERS>TD K,

(A fiunk mostani korilményerél kérdeztek minket.) Bar ugy néz ki, nehéz az egyetemi tanulas, mindent belead.

5. LB NAEELTLVSESTI . Ugy néz ki, mindenféle elékésziileteket tesz.
Ha értékelni akarunk valamit, amit lattunk, hallottunk vagy olvastunk, a [~d& 5721 kifejezést hasznaljuk. A példamondatban:
,Ugy néz ki, mindenféle eldkésziiletet tesz.” (mert a lanyom Ausztralidba megy), a beszéld értékelése, aki megfigyeli, hogy a
masik személy informaciot gyijt, megvasarolja a sziikséges dolgokat vagyis el6készlleteket tesz. Az Tige jelen idé +& 3 1= |
szerkezet hasznalatos, kivéve azokat az eseteket, amikor jelen idej fénéves kifejezés all, mivel akkor a Tfénév+D+& 571 ,
és a NA-melléknév jelen id6 allit6 alakja esetén: TNA-melléknév+7ii+k 57121 . A T~& 57121 kifejezést gyakran hasznaljak
irasban, mig széban a [~ #& 7= 121 kifejezést gyakoribb (lasd B1-1. 2. lecke, 8. lecke).
- (Ananak valaszolva, aki levelet irt nekink.) 77+ 3A . BAREBTFHREZEVNTNT, HUNES, SELBREORBREZITHATYT
. BREBOMEBERITTLDLIT, SNLLTT,
Ana, kdszéndm, hogy japanul irtal levelet. Széval idén is vizsgazol japanbdl! Ugy tiinik,
folytatod a japantanulast, ennek nagyon 6rulok.
DT IE 4 BIZLpSLEKLELED RKBLEMNFEDT ESRRADKIENYFRATHET  BIERDHIEMN(EAHHT, fzlin
AIEESTY, A fiam aprilisban munkaba allt, de még a szabadnapokon sem megy sehova, csak
Uzlettel kapcsolatos kdnyveket olvas. Sok tanulnivaldja van, ugy tinik, nagyon nehéz.
—ATREATWRLITOIZBREENTHE LIS HEPEALIEEDLNET . & AENETHILLLNESTT,

Amikor az egyediil é16 lanyomnak telefonalok, mindig azt mondja, hogy “Epp dolgozom.” Ugy tinik, nagyon elfoglalt.

6. TLEFMYRTLVEY , Csak a tévét nézi.

Ha a beszél6 azt az érzését akarja kifejezni, hogy valaminek a mennyisége vagy gyakorisaga tul sok, a [fénév + (£ Y |
szerkezetet kell hasznalni. Ha a fénév az ige kbzvetlen targya, akkor nem hasznaljuk az %] partikulat.

BHEVDT, TARI—LIENYBRTLS, Minden nap meleg van, csak jégkrémet eszem.

CKITER, RIEMYFHATNT, ECITHHEMIFEIELELY, A férjem hétvégén csak kdnyvet olvas, nem akar sehova se menni.

RIE. DTOIREADIEENYFELTLNS, Mostansag a lanyom csak a szerelmérél beszél.

7. WAWBESDTEAA, TEMYE LA, Sok mindenkit elhivunk, de nem akarnak jonni.

Ha valaki, aki nem mi (én) és nem a beszél6partneriink (te), szeretne tenni valamit, akkor nem az lige MASU-t6+7z0\ ] 6hajtd format
hasznaljuk, hanem a harmadik személyli lige MASU-t6+7=h3% | szerkezetet. A [~7=H'3 ] igeként ragozddik, altalabana [~7=HY
27T\ Jformaban hasznaljuk. Ha valaki nem akar valamit csinalni, a [~7f=A35%:LV] hasznalatos.

DTOIET—F I RYT—TH—RMSYTIZITELA>TLVET, A lanyom a working holiday-jel Ausztraliaba akar menni.
‘KITER, FLEIEMYRT, ETITBHEMFE=NUEE A, A fériem hétvégén csak kdnyvet olvas, nem akar elmenni sehova.
SEDF. LRITHESFAREITE  ATHRICANTZA > T, ZFd K,

A gyerekem még csak egy éves, de mindent a szajaba akar venni, nehéz vele.

8. BEKIZKZEDIFTTHBILLZELY,  Vigyazzon magara!
25



FOTEKLLESLY,  Kérem, feltétleniil értesitsen!
Az H+ige £9-t6+<FfZELV] és [T +kandzsis szoosszetétel +<F=&0N | kifejezéseket akkor haszndljuk, ha udvariasan kérni

akarunk valamit vagy utasitast akarunk adni. Gyakran haszndljak e-mailekben, levelekben, plakatokon és felhivasokban.

[CRIRICEALLBIEALZSLY, Adja at idvozletemet a csaladjanak.
‘R ITICTEELLEL, Figyeljen, hova Iép.
BN ENELEZS, LWOTEESRIESLY, Ha kérdésiik van, kérdezzenek barmikor.

Nyelvi-kulturalis sarok

1. “Ugy alakult, hogy 6sszehazasodunk.”

Amikor a japanok nyilvanossagra hozzak a hazassagukat, altalaban nem azt mondjak: ,Ugy déntéttiink, hogy 6sszehdzasodunk”
, hanem gyakrabban hasznaljak az "Ugy alakult, hogy 6sszehazasodunk” kifejezést. Hat nem érdekes, hogy annak ellenére, hogy
a hazassagot a hazaspar donti el, ugy fejezik ki, mintha kivilrél jévé dontés lenne? Ennek tobb oka is van. Az egyik, hogy a
hazassag mellett inkabb a csaladok, mint a sajat érzéseik miatt dontenek. Bar ma Japanban mar megszokott, hogy az érintettek
kozvetlenil dontenek, de a nyelvben és a hagyomanyokban tovabbra is megmaradt ez a kifejezés. A japanok esetében az is lehet
ok, hogy dontésiikhdz a kdrnyezet jovahagyasat, megértését és tamogatasat varjak. A fenti kifejezésnek a hasznalata néveli az
udvariassag mértékét, ezért ez a megfelel6 mddja a felettesekkel valé beszélgetésnek. Raadasul a japan olyan nyelv, amely
altalaban nem hangsulyozza a cselekvés végzojét. Példaul abban az esetben, ha a mozdonyvezeté lenyomja a féket, hogy
leallitsa a vonatot, altaldban azt mondjak, hogy ,megall a vonat”, vagy ha valaki végzett az étel elkészitésével, azt mondja, hogy
.az étel elkészilt”. Természetesebb tehat japanul azt mondani, gy alakult, hogy az ember meghazasodik, pedig ez sajat dontése.
Mindezek ellenére, amikor a csaladdal, baratokkal vagy olyan emberekkel kommunikalunk, akikhez kbzelebb allnak, altalaban azt

mondjak: ,Ugy déntdttiink, hogy 6sszehdzasodunk”.

2. Az internetes szleng

Az internet egyre névekvd elérhetéségének kdszdnhetéen egyre tébb korabban elképzelhetetlen dolgot meg lehet tenni. Példaul
a Skype hasznalataval beszélgethetiink, mikdzben videdn latjuk egymast csaladunkkal vagy tavoli baratainkkal. Nagyon egyszer(i
és olcso is. Az internet iddnként veszélyes is lehet, és dramai mddon megvaltoztatia kommunikaciénk maodjat. Ezzel a valtozassal
egyitt né a netes kommunikacioéhoz hasznalt szokincs. Ebben a leckében lattuk a TR H 4 F3 3] kifejezést, de gyakran
.Skype”-nek is irjak, az angol elnevezéssel. Ugyanez a helyzet a [LINE 54 > ] vagy a [Twitter VA w2 —] esetében,
amelyek katakanaval vagy angol nyelven is megtalalhatok. A szamitogépekkel és az internettel kapcsolatos szokincs altalaban
az angolbdl szarmazik, de amikor egy sz6t angolrdl katakanara akarunk atirni a kiejtése alapjan, gondolnunk kell ra, hogy a
japanban maéssalhangzé + maganhangz6 szétagok és maganhangzék alkotjdk a szavakat. Ha a massalhangzé egyedul all,
maganhangzé nélkil tdbb massalhangzé kdveti egymast, akkor egy megfelelének tind maganhangzét kell hozzaadni (lasd A1.
2. lecke). De talan hamarabb meg lehet talalni kdozvetleniil a neten. Ahogyaza 'S4 >3 %1 . WAL v&—9 %] esetében
lathatd, a 9% | ige hozzaadasa utan ugy haszndljuk Sket, mintha igék lennének. Ennél gyakoribbak az olyan roviditett
katakana szavak, amelyekhez egy %1 hozzaadasaval igéket alkotnak (lasd B1-1. 3. lecke). Példaul mit jelenthetnek a

kovetkez6 igék?
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44 % =Keresni a Google-ban

7 7 % =Vasarolni, eladni, baratkozni a Yahoo-n

704 % = blogot imi, izemeltetni, hasznalni, vagy pénzt keresni vele

Vannak olyan esetek is, amikor két szét egybevonva lerdviditenek, Uj szavakat hozva létre:
JER = Masolas és beillesztés

Y4 FJL =Twitter Idol (a Twitteren nagyon sikeres személy)

lly modon pedig egyre tdbb Uj szd jelenik meg a neten, de altalaban ugyanugy jonnek létre, mint korabban is. Talaljunk ki és

hasznaljunk Uj szavakat a neten! Lehet, hogy egy Uj divatsz6 lesz belble.

3. Working Holiday

A Working Holiday egy olyan program, amely lehetévé teszi a 18 és 25 (vagy 30) év kozotti fiatalok szamara, hogy egy évig
megtapasztaljak egy masik orszag kulturajat, mikdzben ott dolgoznak. Japan esetében jelenleg van ilyen megallapodas
Ausztraliaval, Uj-Zélanddal, Kanadaval, Dél-Koreaval, Franciaorszaggal, Németorszaggal, Angliaval (nem éppen Working
Holiday, de valami hasonl6), irorszaggal, Daniaval, Tajvannal, Hongkonggal, Norvégiaval, Magyaroszaggal és mas orszagokkal
is. A Working Holiday hajén? keresztil a legtobb fiatalt Ausztralia fogadja, ahova évente mintegy 9000 japan fiatal utazik. Ennek
oka a j0 id6, a taj, a turizmushoz kapcsolédé munkahelyek szama és az, hogy a fizetések stabilabbak, mint mas orszagokban. A

kedvencek listajan Kanada a masodik.
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rEwY 6

I H%EHED Olvassunk mangat!

NIEFIv/A—DIEFTY, ZAITBIX, LA A,
BAMDTLHIFZRIZ, : ZOEF. BEEVNTT 1,
ZhEMNSS>THOHEYTT,

<

2575

Ki tudjuk fejezni a véleményiinket egy mangarél. Valamint a beszélgetépartneriink véleményét tudjuk
kommentalni.

1. ThEMS-OTITKDBYTY ., /E53952HYUTY, *Elmondani, mit terveziink.

2. EHAHEEVSLLICHEHRETRT S5ETT . S -Osszefoglalni valaminek a tartalmat és elmagyarazni.
ZTOERENFHIGHE L, RYITAIEEFRATHAEET !

3. EOLREHETAIETTT, -Elmondani, hogy szerintiink okkal valami fog térténni.

* beotRULWMERA, *Finoman elmondani a sajat véleménytinket.

HATHHS

(o1)e[e) Egy mangarol valé véleményeket olvasva meg tudjuk érteni az eltéré véleményeket.

4 IUHREGZRATTEE=L5TT, -Elmondani, hogy valamit csinaltunk valami helyett.

-Annak kifejezése, hogy valami nagyjabol ugyanolyan.
5.FIFARDIKDBIGE . XEERICELHRVNRBEERNET L,

6. (RUAZE)GFET [TIRIAETHFITEDIELLAHENTT 4,
7. TTOTHELEITLEID,

+Elmondani, hogy valami nem csinaltunk.

+Javaslatot tenni a beszélgetépartnernek.

1. ShEMS-TIT<DEYTY, Ezt szandékozom felvenni és ligy megyek.

%59 %23YTY, Ugy szandékozom tenni.
Ha arrol akarunk beszélni, hogy valamit akarunk csinalni, az lige szétari alak+24%Y T9 | format hasznaljuk. Ellenben, ha pont
ellenkezdleg, arrol akarunk beszélni, hogy valamit nem akarunk megtenni, az lige %L \-forma+2+Y TY J-t.
(D Tige szétari alak+23HY TH |
SRADTUATFRARIZITOLY TS, El szandékozom menni a j6v6 havi manga-expora.
TS MEAIOBRELNAREINE, €5 RIZIT<DOHYTY,

Ha megjelenik a Full Metal Alchemist film, mindenképp el szandékozom menni megnézni.

GEFEFIVIN—DARTLET HDEYTT, Idén Choppert szandékozom cosplayelni.

@ Tige %L -forma+2HYUTY
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SEBHLW IV E—RIOBRENARSNES A, BRI RISITHENDBYTY,

Jové héten jelenik meg az Uj One Piece film, de az elsé napon nem szandékozom elmenni megnézni.

2. BHNMPEELSLKIZHREEIRT H5ETT . Egy olyan térténet, ami egy kalézrél szél, aki a barataival

kalandozik a vilagban.

ZTOREMNFEHIGEIT. RBICAIEEFATEAEET ! Azon ajeleneten, ahol az orvos meghal,

barmennyiszer is olvasom, sirok!
Ha példaul egy képregény, egy rajfzilmsorozat torténetét vagy valami hasonlot szeretnénk 6sszefoglalni és egyszeri médon
elmagyarazni, akkor ezt a [kifejezés egyszer(i formaban + fénév] szerkezet segitségével tehetjiik meg.
Fénévként gyakran szerepel a ,mese”, ,torténet” vagy mas, a széban forgdé mi mifajat jelz6 szo, pl. ,konyhai manga” vagy
,szamurajos m{” (lasd Nyelvi-kulturalis sarok 2. szakasz). A miben targyalt tématnema [lZ] ,hanema [#A%] fogja jeldini.
TIVE—RIE BHEIIL I HDMEIEXRBIRT HTUATT,

A One piece egy olyan maga, ahol Luffy, a kal6z a barataival kalandozik.
TOEBHA—ELIIE, DEDHENSET =R AHEEEDFREBEL, —RIHELTLGTIATFTT,
A Nodame Cantabile egy love-comedy, a Nodame nev{ zongorista talalkozik Chiakival,

a karmesterrel, kettejik torténete.

HVFEATVEALEZWSIZHI O EMHEBELIRA TEEE BALTA

TER-VEOERHBIT. RRESH-HMNTOR. EH-DEI/ KL fa:*;ﬁ%%’&ﬁ’iikbfb\(xF—'J—’C*?’o

Az ifju Kindaichi esetei egy olyan torténet, ahol a hires Kindaichi Késuke unokaja, az ifju Kindaichi sok blinesetet megold.

TTFR/I—MIE. EARDSADRHDEAE IO/ —EFE>T RRICAERTIETT,
A Death Note egy olyan torténet, ahol a fészerepld, Light talal egy eldobott

shinigami-fizetet, és egymas utan megdli az embereket.

3. EoLRRENTHIETTY, Biztosan meghaté.

Ha okkal ugy gondoljuk, biztosak vagyunk abban, hogy valami fog torténni, és ezt az el6rejelzést szeretnénk kozolni,
hasznalhatjuk a Tkifejezés egyszer(i formaban +(X3° 121 szerkezetet. Ebben a részben bemutatunk néhany kifejezést, amelyek
azt a benyomast jelzik, amrdl azt hisszik, hogy egy manga olvasasa beszélgetépartneriinkben vagy harmadik felekben fog kelteni.
TDEDHNEBEELANETIT L, EoLFEITHBET TT . A Nodame egy érdekes torténet, biztosan szeretni fogod.
ZOXAFEHFVHMONTOERAD . RELLLGELEDOTEDSB ALSHESET TY,

Ez a manga még nem nagyon ismert, de mivel csodas torténet, egyszer majd népszeril lesz.
{CDRUHLS, BTN DIEOL AR TR =AW= hs ABEANICEEA T WLIET TT,
Ebben a mangaban kevés a szbveg, és a képekbdl nagyjabol meg lehet
érteni a torténetet, igy elvileg a kulféldiek szamara is kdnnyen olvashaté.
‘BUAPRFOHLGED, TUHEROIE BLMETESETT TY,
Még a nehéz politikai és gazdasagi szdvegeket is elvileg 6rommel meg lehet tanulni, ha mangat olvasunk.
TRV ALLDELIE TSV REGHABEEDIVATY  FIIFIILRAN—)—1EDT, BEOFFIIAIFELANLGS, Hof=LVEE
IB1E9TI, A Versalles rozséja egy, a francia forradalom idején jatsz6dé manga. Mivel dramai a torténet, a

torténelmet és a dramat kedveld embereket biztosan meghatja.

*x bioERULVMEBHZ, Talan egy kicsit hosszd...

Ha a véleménylinket vagy gondolatainkat finoman szeretnék kozolni, a [ kifejezés egyszerii formaban + h % | szerkezetet

hasznaljuk, ami a T~MELNFER AL informdlis valtozata. (Lasd az A2-2. 17. lecke). A NA-melléknevek és fénevek esetén
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lemarad a T7Z].
Al COEE. TIBILANTT &Ko FUBRATATEZSLY, Ez a manga nagyon érdekes. Mindenképp olvasd el!
B: #5? CHEEAARBTLL? BbLoEEENLRZ, Tényleg? De az egész japan, nem? Lehet, hogy nem fog menni.
ALV LECIUATFRRRATEEEAD, Nem megylnk egyitt a manga-expora?
B: AZX ? CHAHABIARTLTBATLL? B&oEETHLLVME -,

Mi? De hat mindenki cosplayel, nem? Kicsit szégyellés vagyok...

FATHNS
4. RUHREHATTEE=&L5TY, Ugy néz ki, mar olvasta a manga verziét.
Akkor hasznaljuk az Tige TE-forma + 9 F+ 5] szerkezetet, ha azt akarjuk kifejezni, hogy valaki valami mast tett ahelyett, amit

gondoltunk, de ez is elegendé.

BOHTS5EE

BFEF.EEBBEONGRINF>BYAIERELNT, TOIVAREFATT FE 1,

A fiam nem olvassa el Natsume Soésekitdl a Kélykét, de mangaban elolvasta.
CRICAR—ZAPELE>TELDO T, iklE, ESLTERLLARLS K e-Book fREE>TTEETLVD,

Mivel kevés lett a hely a hazamban, mostansag a kedvenc kényveimen kivil csak e-bookokat vasarolok.
CBIERFELGDIC, HLOWERPBUATZII R T NIENTENEEE, LN WV AERATTEE TS,

Bar az 6csém egyetemista, ha a bonyolult torténelmet vagy politikat kell tanulnia, altalaban mangaban olvassa.

5. FFADIKDENGE | XRERIZELHIFEVAREEERLVET A, Bar szerintem az olyanok, mint Tezuka

Osamu Fénixe, nem kevésbé mély tartalmuak, mint egy irodalmi mii.

Akkor hasznaljuk, amikor A-t irjuk le, és kifejezzlk, hogy B-vel (személy vagy targy) 6sszehasonlitva sem marad alul. Eredetileg
B lenne a jobb, de sok esetben A ugyanolyan. A szerkezet: B(fénév)+(ZE58/IZH 50N .
RUAABENENELSIABNETH XEERICELHRVABTOIVALHDHERS,
Vannak, akik szerint a mangdk mondanivaldja sekélyes, de vannak olyan mangak is,
amiknek nem kevésbé mély a tartalma, mint egy irodalmi mié.
THROBEMEFNII T E—RNZL5HEWNTIESLLMERTZ, A Full Metal Alchemist nem kevésbé csodas md, mint a One Piece.
BOTEA—RIOERL, TEA—ROERICEOHTIESLLRM——1Z,

A debdtalas el6tti mivei nem kevésbé csodas torténetek, mint a debitalasa utani mivei.

6. (RUAZE)HFETITIRIAZFIFIT D IELELVTT 12, Nem jé gy biralni a lanyat, hogy nem olvastak a
(mangat).

Ez a kifejezés az irott nyelvben egyenértékii az lige 7LV T alakkal. Arra hasznaljuk, hogy jelezziik, hogy egy miiveletet anélkuil
hajtottak végre, hogy elézéleg végrehajtottak volna egy masik sziikséges vagy elényben részesitett miiveletet. Az lige 971 a
jelenlegi Tige ZELy] formajanak régi valtozata, a %L\ helyére a -t tesszik. Kivételkénta [L7iLy) alakja T#9°] lesz.
A= aVTRIMNLIELLIVANR OO T KELRTICE-TLEST,
Mivel az arverésen egy régtél vagyott mangat talaltam, anélkil megvettem, hogy megnéztem volna, milyen allapotban van.
RUAIZERITHEBHEVNDIEARITHEST, &hEFET ICTU T4 T EHRATLED,
Ha elmerilok egy mangaban, mindig érdekel a vége, ezért elolvasom a végét, anélkiil,

hogy elolvasnam, ami kézben van.
ARSI EINERE TS TUATXRRRAETLEST,
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Ugy jéttem el a manga-expdra, hogy nem ellendriztem, van-e belépd.

7. $THTHE=HESTLELIN, Milenne, hajavasolna...?
Ha egy finom javaslatot szeretnénk tenni a partneriink véleményével szemben. lige TA-forma+5E3TL&IH ).
Al BFNIUAIEMFRATNT, REFRFLWVATY, A fiam csak magnat olvas, kényvet nem.

B: 25 TI M. SERFEIANFELILRERELT. TLEUFLTHIZBEITLLIA,

Valéban? Mi lenne, ha legkdzelebb keresne egy olyan konyvet, ami tetszhet neki és azt adna ajandékba?

[AYOF ]

AIRDTUA I X ZARITTLOHIC. BLIARTLORENRLNEESATT

A lanyom azt mondja, hogy ahhoz, hogy a manga-expdra menjen, egy draga cosplayes ruhat szeretne.
[AIFS)

B: ThIXEYFEL =4, —#ICELVICITS T D2 ERVKEZSYIFLELKT THOTHDEITLLEIA,

Hat ez nehéz. Mi lenne, ha egyitt elmennének vasarolni és finoman javasolna neki egy masik, olcsé ruhat?

Nyelvi-kulturalis sarok

1. Hangutanzé és hangulatfesté szavak

Onomatopoeianak (hangutanzé szavak) nevezziik azokat a szavakat, amelyek kifejezik, utanozni prébaljak azokat a hangokat,
amelyeket allatok, emberek és targyak adnak ki. A hangulatfest§ szavak azok a szavak, amelyek allapotokat, helyzeteket vagy
érzéseket irnak le. A vilag dsszes nyelvében vannak ilyen szavak, amelyek bar néha nagyon hasonlitanak egymasra, maskor
meg teljesen eltéréek. Mas nyelvekhez képest a japan rendkiviil gazdag hangulatfestd szavakban, olyannyira, hogy
nélkiilézhetetlenek a napi kommunikacidban. Mivel lehetévé teszik a hangok egyértelmii és pontos kifejezését, valamint
jelenetek, helyzetek, érzések vagy érzelmek leirasat, gyakran megjelennek nemcsak a mindennapi beszélgetésekben, hanem

regényekben, képregényekben stb.

Nézziink néhany példat:
® Allathangok
(kutya) A A (macska) [Svo—IZo— (tyuk) Z1FZ>Z— (tehén) £ —H— (diszno) K—5—

® Emberi hangok
(babasiras) H&»—

(nevetések) <9<9 (kuncogas)

(FBIF 5 (rohdgés)
[ZIX(Z (holgyek elegans nevetése)

® Esd és szél
+&—&— (zuhogo esb)
‘L&L & (szemerkél6 es6)
UpS5US., Und5UpS. U S30U6S (Erésen, gyengébben, és gyengén siivitd szél. A tajfun erésségét és
nagysagat is kifejezhetjiik ezzel)

® Ftel (allag)
- &<&L(kdnnyd, puha étel, mint a siitemények és a krokett)

‘LoELvE (ropogds ételek ragasanak a hangja, pl nyers zeller, salata stb.)
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fald4ald (ragacsos, mas dolgokhoz tapadd ételek, pl. okra vagy natto)
- &5 LA (a szajban elolvadd, puhara fétt ételek, mint a marhafart6-porkolt, a spanyol omlett, vagy az omlés
krumpli)
-Etelek hémérséklete: #2& D (frissen késziilt leves vagy siitemény, amit, ha a szankba vesziink, forrd)
-Etelek hémérséklete: 1% 12 (h(it6bél vagy fagyasztobol épp kivett, még deres érzés. Hitott sér vagy
fagyott jégkrémrud)

® Erzések és érzelmek

LS WVS (ingerilt), 3o&Y (elragadtatas), EEEE (szivdobogas). 5E5F (felvillanyzott). 1<t < (izgatott), LA#Y
(elérzékenylilt)

Nos? Vajon léteznek a magyarban olyan hangok amelyek a japan megfeleldikhez hasonlitanak? Ami a nevetést illeti, az el6z6
példakbdl 1athato, hogy a nevetés konkrét médjatol fliggben kiilonb6z6 szavak léteznek. A szél vagy az esé intenzitasa is kdnnyen
kifejezhet6. Sok olyan van, amely, mint a ,wan-wan” vagy az ,ra-ira” széban, ugyanazon, altaldban két szétagos szavak
ismétlédéseébdl all. Nem irjak ket kandzsival. Az imént bemutatottak minddssze csak néhany példa, hiszen sok van még, de ezek
nagy része a japan szotarakban sem talalhaté meg. Ezen tulmenéen az id6 mulasaval Uj szavak keletkeznek. Ha japan

képregényeket vagy regényeket olvasunk, probaljunk meg ilyeneket keresni. Biztosan sokat talalunk.

2. A sokszinli manga-miifajok
A manga szét ezzel a két kandzsival irjak: T2 , amelyek k6zil az els6 [i€] jelenthet vicceset vagy Gsszefliggéstelent. Az

els6 manga, amely a "vicces képek" jelentéssel jelent meg, allitdlag a Heian-korszakbdl szarmazik (794-kortlbelll 1185/1192). A
régi mangaban maguk a rajzok voltak a viccesek, igy nem a térténetet keresték bennik, de a mostani hosszabb-révidebb
szbvegek, parbeszédek, hangutanzé szavak beszurasaval kotik 6ssze a képeket. Miifajai, akarcsak a mozi, a televizié vagy a
regény esetében, sokfélék és nagyon valtozatosak. Van akcio-, haborus, vicces, szerelmes, romantikus vigjaték, rejtély, thriller,
kaland, diak-, gasztro-, szerencsejaték-, allatos stb. manga. Mivel a rajzok és torténetek a célk6zOnség koratdl és nemétdl
fliggben valtoznak, nagy vonalakban a fidknak (shénen) és lanyoknak (shéjo) sz6l6 mangakra is oszthatdk. Nagyon gyakori, hogy
a legnépszerlibb mangakbdl adaptaciokat: rajzfilmeket, televizids sorozatokat vagy mozifiimeket készitenek, ilyenkor altalaban
mas, egyéni elemeket adnak az uj verzidkhoz. Az utdbbi idében sokszor eléfordul, hogy valaki csak a rajzfilmre vagy televiziéra
adaptalt verziot latta, és ennek kdvetkeztében az eredeti mangat is el akarja olvasni, vagy ellenkezéleg, vannak olyanok is, akik
egyszer elolvassak az eredetit, de annak filmes, televiziés vagy animaciés adaptaciojat nem akarjak késdébb latni, mivel ugy

gondoljak, hogy az eredetiben nem talalhaté Uj elemek beépitése rontja az élményt.

3. Tezuka Osamu, a manga istene

Tezuka Osamu (FIF:A HB) 1928. november 3-an szilletett Oszakaban. Tularado fantaziajs volt és mar gyermekkoraban
kapcsolatba kertilt a képregényekkel és az animacidval. Szerette a rovarokat. Olyannyira megtetszettek neki, hogy még a &
(rovar) kandzsit is beépitette a nevébe. A haborus élmények miatt mélyen felértékelte az élet értékét, szamos miivében visszatérd
téma mind a haboru, mind az élet, ezzel a masodik vilaghaboru utan sok fiatal lelki formalddasaban jatszott fontos szerepet.
Tezuka megvaltoztatta a japan manga addigi koncepcidjat, Uj narrativ technikakkal megalapozta az ugynevezett sztori-mangat,
és képregényeit valodi mialkotasokka tette. Miivei sok mas alkotéra is hatassal voltak mas mifajokban, az irodalomtél egészen
a filmmuivészetig. Az animacié terén elért eredményei sem kisebbek a manga vilagaban elért eredményeinél. Az elsé televizids
rajzfilmsorozatain keresztiil, mint az Astroboy vagy a Dzsungelcsaszar, sikerllt elérnie, hogy a japan animacié mély benyomast

tegyen a nagykézdnségre. Mivei Amerika, Eurdpa és Azsia szinte minden orszagaba eljutottak, ismertek szerte a vilagon. 1989.
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februar 9-én, 60 éves koraban elhunyt, de az altala megalkotott lenylig6z8é alkotasok és szerethet6 karakterek sok ember

emlékezetében megmaradtak.
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rEwD 7

B [ZHEEL ! Probaljuk ki a harcmiivészeteket!

HdH. BEENIYSA
T4,

[FL, FRIFRFSE TV ZER

& ¢ T, EALEEOLET,

AAD ?
&
i P
SRS
REETH
Ellatogatva egy dédzséba tudunk magyarazatokat kérni, valamint a szabalyokrél kérdezni.
1. SHIFRFESETCWVEZEEY, Udvariasan elmondani, mit csinalunk ezutan.
2. EEIEAESAICES>TELSTEITH>TLET, -Elmagyarazni azokat a dolgokat, amik el lettek dontve.
3. fAIMEVABHDIATLEOIN? S -Udvariasan kérdezni és magyarazatot kérni.
EEIE ERIZHAHATLEIN?
*FAZHTEDTLLIM? 1 Udvariasan kérdezni.
KRB DLEEZITEDRIE. EDGTnEEYERAN? I Szabalyokrol kérdezni.
HATHS

Egy internetes harcmiivészeti rovatot olvasva meg tudja érteni az iré allaspontjat.

4. HKEHSBERLSEEN, HEIZEFESTULKHT, -Beszélni az ezutani valtozasokrol.
""" HKEOREDFEHIAEHNTLN,
5. BN ETHBEEZ BRERDED A, -Kifejezni a beszélé gondolatait és allaspontjat.

-Megitélni vele valamit.
6. HLULETHD.

1. SHIEFRFESETLVZEXYT, Mamegtekintem a ...

Amikor udvariasan akarjuk kifejezni, amit ezutan fogunk tenni, az Tige miiveltet6 alak+ TU f=7=< | format hasznaljuk. A
mveltetd format altalaban akkor hasznaljuk, ha valakinek azt mondjuk, hogy tegyen meg valamit (lasd B1-1. 3. lecke), de
ebben az esetben az T fz#2< ] -vel, a (£ 5 5 szerény véltozata) egyitt hasznaljuk (Iasd B1-1. 4. lecke). Kifejezi a masik

ember iranti tiszteletetlinket, kdzvetve arra kérjuk, engedje meg, hogy azt tegylk, amit szeretnénk.

ige miveltets alak+ TL f=12<

1. csoport:ige (Z&k) H T+
PEH-PnETLVK
RO ->REE TS



2. csoport:ige (szotarialak) &+ ST+ 7=7E<
BREHZHBRIETLVK

3. csoport
FHoSE T}
{B-oIEEHTL=1K

<a dodzs6 mesternek >
BHBIEMEELHID T, MEEARELE TN ZEET, Holnap dolgozom, ezért ha megengedi, hianyoznék az edzésrél.
BREOEREHYNEITEVET SEPKYFHEE TLEEET,

Kdsz6ndm az aikidos kdnyvet. A héten majd nyugodtan elolvasom.

FTHERBA SBITEICFEFSETLEEEET, Elnézést, engedelmével ma korabban megyek haza.

2. BEIF. AESAICE-THLITEITHES>TULVET . A mezt mindenki megveszi maganak.

Az edz6termi szabalyok ismertetésekor (pl. a havi tagdij, az edzéruhazat stb.), a kovetkezét hasznaljuk: Tige (egyszer( forma)
+ Z &IT% - TLYS] . Ez annak a mddja, hogy egy k6z0sség tagja elmagyarazza azoknak a szabalyokat, akik nem tagjai,
vagy akik csak nemrégiben lettek tagjai.

FEEOREIE. BAOICIESSZLITHESTVETS, Az edzések arat honap elején fizetjik.

FAELTHOSBEZIRODEITHEOTLNET, Az a szabaly, hogy készontés utan kezdédik az edzés.
HEBEORIE. AALGTEBEZOILTAHILICEH>TVET, Az edzés utan kdzdsen takaritjuk ki az edzétermet.

EETIE, O ERITEESTEITEH>TLVET, A dzsudoban elészor megtanuljuk, hogyan kell fogadni a kdszontést.

3. AIMELSHDATLELIN ? Van valami kiilonbség?

#EIL MIERIZHAATLELSIHMN ? Melyik napokon van az edzés?
Korabban is tanulmanyoztunk egy hasonlé format, az T~ AT h ] -t (Lasd B1. 1. lecke). A T~ATL & 5 H 1 format akkor
hasznaljuk, ha udvariasan szeretnénk kérdezni vagy magyarazatot kérni valamirél, ami érdekel vagy érint benniinket. Az alak a

kovetkez6: lige (egyszerl formaban) + ATL & 3HV) .

REIXMEBICHDHATLEID, Mely napokon van az edzés?

s EFITHBZDIZ, EDOLLLDDDBATLEID, Mennyi id&, mig tgyes leszek?

'ﬁlliﬁo)%éliﬂ\gﬁﬁéli% Y5hndATLEID, A kendds mezhez sziikséges eszkozoket ki lehet kdlcsondzni?
BETHDLZTDAIEVEDATLESID, Nincs olyan, aki megsérllt volna edzés kézben?

* FAICHTEDTLLSM?  Vajon nekem is menni fog?
Amikor udvariasan kérdeziink (B1-1. 2. lecke), a [~TL&5H\] -t haszndljuk a I ~TI T ~FEF H Jhelyett.

SEZICEa Ry h—DHETLEID, A dodzséban vajon van csomagmeg6rzé?
SFDFELNERTEHLLTLEID, 5 éves gyerekek is jdhetnek?
RBELEEFLELLNRETLLEID, Melyik a biztonsagosabb, a dzsudoé vagy a karate?
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RAEFBRATLEID, A tanar japan?

* HEDEEIEARIE. EHEITNIELEYEE AN ? Meg kell venni a ruhat, amit az edzésen viseliink?

Az Tige NAI6+7A T IXiYE R A D | format hasznaljuk, amikor egy olyan szabalyrdl kérdeziink, amit nem ismerdink.

(FELTHELZTNERYEREAD, Mezitlab kell edzeni?
REMBEEBREZ (TR T NIERYERAD, Meg kell csinalni a fokozatszerzési vizsgat?
REBEOR.BEREZF-TRLETAELEYEEAD, Edzés utan haza kell vinni az eszkzoket?

4. REABEMNGEN, HRAITEFE>TLHTIAITIFEY ., ALITEDOL I EVREDREDFHN KON T,
Ahogy a harcmiivészetek elkeriiltek Japanbdl és elterjedtek a vilagon, elvész az az eredeti szellemiségiik,
hogy “Tiszteletadassal kezd6dik és azzal végzddik”.

A T~TL] kifejezéssel azt fejezziik ki, amir6l ugy gondoljuk, hogy innentél folytatddni fog. A szerkezet: Tige TE-forma+ TLY
<J.

KEL. BRICHHET. TOEHAEIELTL A harcmivészetek is a kornak megfeleléen véltoznak.
HADFEAOL ShhbBbEZTULESS, A vilag dzsudosai egyre tébben lesznek.
HEF. FEVALBOBTERESNTLKESS, A harcmivészetek a fiatalok korében is atértékelédnek.

5. RWZETHBHEEZDRERLDIEASH, Vajon azt kéne gondolni, hogy j6 dolog?
Az Tige egyszerl forma+ X | kifejezés a beszél6 gondolatainak kifejezésére szolgal. Mivel ez egy meglehetésen erds

kifejezés, ha lagyitani akarjuk, az Tige egyszerl forma+~_XEF=E B VET | -t hasznaljuk.

BIEDEFYIETFEIRELZERVET, Szerintem a dédzsé szabalyait be kellene tartani.
—EPYIRH D, SNTETRIRSLEERNET, Szerntem ha egyszer elkezdted, végig kell csinalni.
SORFRIE. TEIREEZE T, BEARNERLLEBNET, Szerintem mostanaban a néknek is kellene harcmiivészetet

tanulni és er6sebbé valni.

Az Tige egyszerii alak+ XEZDT=AH5hH ] szerkezetet akkor hasznaljuk, amikor kolt6éi kérdést tesziink fel a hallgaténak vagy az
olvasonak.

CTHKENHRICELY ., BHAEHLSTIKDIE, RWIETHEEEZ HNELEDTEH5H, Meg kellene gondolni, mi az elénye annak,

hogy a harcmiivészet az egész vilagon elterjed és megvaltozik.

6. #LUL\EETHS, Nehéz kérdés.
Akkor hasznalatos, ha valamit deklarativ modon akarunk kifejezni beszéd kdzben, és ugyanaz a jelentése, mint a Ifénév + 7= |

kifejezésnek. irasban hasznaljak példaul ujsagcikkek, rovatok, esszék vagy jelentések esetén.

RITERMICHEBLERERTHD, O vilagszerte hires dzsudos.

ISV ADNEREANAXS 20 FATH S, Franciaorszag dzsuddsai 20000-en vannak.
HHEFEROERTHS, A szumoé Japan nemzeti sportja.

"KEOKRELEMNIE. DEBRDHIETHS, A harcmivészet nagy célja, hogy a lelket fejlessze.
EEZELTABELTHRETHAIEAREDFEHTH D, A harcmiivészet szellemisége az, hogy az edzéseken keresztill

emberként fejlédjunk.
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Nyelvi-kulturalis sarok

1. A japan harcmiivészetek
A japan harcmiivészetek az "egy az egy ellen" elvén alapulnak, és valtozatos térténelmi hattérrel rendelkeznek. Bemutatjuk a hét
legjellegzetesebbet:

Szumo: Az 8sid6k 6ta jelen van, az id6 fliggvényében valtozott a jelentdsége: elszor szertartas volt, majd harcmivészet és végll
show. Jelenleg ez a nemzeti sport, amely egyben professzionalis sport is. A szumobirk6zok kontyba kotott hajjal és csak
agyékkotot viselve a dohyod nevi kor alaku mez6 kdzepén versenyeznek. A dohjé fonott szalmabdl készul, és mind a jatékvezetd
ruhajaban, mind a birk6zoknak a kizdelem elején és végén megtett mozdulataiban megérzédtek az &si mezégazdasagi
szertartasok vonasai.

Jiu-jitsu: A szamurajok kdrében meglehetésen elterjedt harcmiivészet volt, mint dnvédelmi technika. Ugy tartjak, hogy a dzstdo
és az aikido ebbdl ered.

Dzsudo: Azon a gondolaton alapul, hogy "A készség fontosabb, mint az eré", még egy kisebb ember is képes legyézni egy
nagyobb ellenfelet az ellenfél erejét felhasznalva. Ez egy meglehetdsen Uj keletli harcmiivészet, amelyet a 19. szazadban hoztak
létre, és az egész vilagon elterjedt, hogy késébb olimpiai sportdgga véljon. Nagy megelégedés latni, amikor latvanyos
tdmadastechnikaval tisztdn elddl a kizdelem, de a kezddk az edzést a kdszdnés, és az olyan mozdulatok, mint a védekezés
elsajatitasaval kezdik. A legtapasztaltabbak altal a derékon viselt fekete 6v az er§ szimbdlumava valt a harcmivészetekben.
Aikido: Az aikido a legtdbb harcmiivészettel ellentétben nem hasznal erét vagy technikat az ellenfelek legy6zésére, inkabb arrdl
sz0l, hogy nem tamad. Az edzéseken a ,katakat” vagy formagyakorlatokat ismétlik, és az ellenfél tdamadasaira reagalé technikakat
alkalmazzak. Nem az ellenfél legy6zésérdl van sz6, hanem az elme megerdsitésérdl, fejlesztésérdl, széval nincs sz6 harcrdl. Bar
az 6si harcmUivészeteken alapul, ez egy Uj harcmiivészet, amelyet a kdzelmultban hoztak létre, beleértve a dzsudoé vagy a kendo
egyes részeit. Mindkét nem és minden korosztaly gyakorolja, nagyon sikeres énvédelmi technika.

Karate: Kinabdl szarmazé harcmiivészet. A tdmadasi technikdk olyan Gtéseken alapulnak, amelyek egyetlen tdmadassal és
pontos rugasokkal gyézik le az ellenfelet. Kiilondsen Japanban fejl6dott tovabb, ahol két iskola van: a hagyomanyos és gyakorlati.

A hagyomanyos iskola azt tanitja, hogyan kell legy6zni az ellenséget ugy, hogy leallitjuk, mielétt tamadna, mig a gyakorlati azt

tanitja, hogyan kell legy&zni az ellenséget tUtésekkel. Ez utdbbi sok mai harcmivészet alapja, mint példaul a "K-1"-é.

Kendo: A szamurdj tarsadalom és a katanak létrejottével kezdett el fejlédni. Az Olés technikajabdl az elme erdsitésének
technikajava valt. Kilféldon is nagy sikere van, hiszen a szamurdj alakjat meg6rzé harcmivészet, bambuszkarddal, jellegzetes

kendods ruhaval és az arcot eltakaré sisakkal gyakoroljak.

Kyudo: A szép testtartassal és oltézékével, a hakamaval valamint azzal tlnik ki a tébbi harcmlvészet kdzll, hogy itt nem ember
az ellenfél. Laza mozdulatokkal a sajat tempdnkban nyilat inditunk egy tavoli célpont ellen. A kyudo gyakorlasahoz nagyon fontos,

hogy néveljik koncentraciés képességlinket és megdrizziik a nyugalmunkat, a végsé cél a test és a lélek megerdsitése.

2. A japan iskolai oktatasban megjelené harcmiivészetek

2012 6ta a kiizdGsportok kdtelezd tantargyakka valtak a japan kételezé oktatasban. A harcmiivészet a japan kultura sajatos része,
ahol meglatszik a masok iranti tisztelet. A harcmiivészetek iskolai elsajatitasatol a hagyomanyos gondolkodasmod megértését és
az ellenfél iranti tisztelettel valé kiizdelmet varjak el. Az iskolakban valaszthatnak dzsudé, kendd, szumo és mas sportok kézil,
de a dzsudé a leggyakoribb, mivel itt a legolcsébb a ruhazat és az eszk6zdk. Vajon milyen harcmiivészetet lenne a legjobb

tanulni?
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EHZEE Praktikus eszk6zok

SE.BXEFEEROE

FHELESILBIATT ——
‘ LohFEEANENBEDHH
FE EALNEEMYE Y \ \
7 FHbhBEOHNNTT ,
hotr? 7

o v

RHEID

Részletesen tudunk beszélni az elképzeléseinkrél olyan vagyott elektronikus eszk6zok kapcsan, mint pl. egy

szoétargép.
1. B#BE EOLNDATIN? -Udvariasan beszéIni feletteshez vagy ismeretlen emberhez.
2. LDLOABHETEEITTIFE, / BEFEBHDEITT & - Latottak vagy tapasztalatok alapjan dénteni.
3. HBHABEFTEROHENASTEID>T.HVTIMIZ? ./ - Részletesen elmagyarazni valamit.
BEOZFAHAALDLNEPD,
*ETENTLHARLGNEZDAHH=5LWVATTH, ~ - Véagyat, ohaijt kifejezni.
AR FEBEAREOHELA>TEIDLHNIEINLVATTIHE,

FATHNS
Elolvasva egy kézvéleménykutatasrol szol6 cikket és nagyjabél megértjilkk annak tartalmat.

4. AROEAODO—OIF. FENMIRDIVHAHADEELSS, S -Elkeriilni, hogy valamit direkten mondjunk.
FSZBADEEDRTIERERELS—HERELEEZ 51255,
5. ZOHIEARLHNIE. BEMNLGERL(HD). -Sokféleséget kifejezni.

6. BOBERIZEATL.WAWAETREINLRATELDIZ
7. {ELEHRN~E2125]

+Sajnalatot kifejezni, hogy valami ténylegesen nem torténik meg.

-Elképzelést kifejezni.

1. BEZ BEbhDATTN? Onszétarat vasarol?

Amikor udvariasan és kifinomultan akarunk megszolitani egy személyt, akkor keigot hasznalunk. Az 1. leckében mar
tanulmanyoztuk a sonkeigo specidlis alakjait és az ' +MASU-t6 + 27 Y E 91 format. Kovetkezé Iépésként a tisztelet
kifejezésének egy masik maodjat (sonkeikei) fogjuk latni, amelyet beszélgetépartneriink cselekedeteire alkalmazunk, és amely
Iényegében abbdl all, hogy az igét szenvedd formaba helyezziik (A sonkeigo, tiszteleti nyelvrél lasd a kdnyv 1. témajat, a szenvedd
szerkezettel kapcsolatban pedig a A2-2.13. leckét).

A sonkeikei képzése:

+1. csoportos igék: ige Z&A+1%

A NAl-forma T#:LY]-végzddése helyére a Thd Jkerdl.

53— Bbh+hd
L - FEE+ND

il

St



- 2. csoportos igék: ige FF+ohn B
Levagjuk a MASU-forma &9 |-végz&dését és a helyére keriil a 53 ).

BR% > BR+o6MD
R - R+ond
-3. csoportos igék

A T3 3] és [<3] igék igy ragozddnak:

45 > Ihd k% - ER(Q)bNd

A [TES] és [hh B igéknek nincs ilyen formajuk.

ZOR, ELFEENELED, A tanar ur is olvasta ezt a kdnvyet?
CREDFER, EELHEINET K13, A tanar Ur is részt vesz a j6vé heti konferencian?
ERILTATAY EDONZATE M, Az osztalyvezetd Ur is vasarolt iPhone-t?

Altalaban ezt a forméat a beszélt nyelvben hasznaljak a tisztelet kifejezésére, mig az 1. témaban vett sonkeigot gyakran

hasznaljak a tisztelet innepélyesebb vagy formalisabb kifejezésére.

2. LWLDDOMNHTSHKITYIFE,  Bar agy tiinik, lesz valami jo.
EFEHHDESTT &, Ugy nézki, lesz hang is.
A sajat magunk altal latottak, hallottak vagy tapasztaltak alapjan hozott itélet vagy értékelés kifejezésérea [~k 5712 kifejezést
hasznaljuk, amely ad egy bizonytalansagot a mondatnak, igy elveszi annak direkt erejét. Az lige/l-melléknév egyszerii forma +
& 5711 szerkezettel egyltt hasznalatos, amely fénevek esetében [fénév +MD+& 5721 , a NA-melléknevek esetében pedig
NA-melléknév +75+& 372 | (lasd az 5. témat).
(A szotargép prospektusat nézve)
COHFLWETLR.ERED 1 AADFTONEEITT &L,  Ugy néz ki, ezt az Gj modellt jové év januéartdl fogjak arulni.
EDETNEY. COETIVOENMERBILTOYNENESITT &
Ugy tlnik, ennek a modellinek tobb tartozéka van, mint annak a modellnek.
FCOETIVE ABEANCESTIENALRNATZALESITT &£,

Ugy néz ki, ennek a modellinek kénnyebb a hasznalata a kiilféldiek szamara.
WANBLEETALBHYFTA ERIFEND 3 AAMS 4 BACHLDEITT 13,

Sok modell van, de ugy tiinik, mindegyiknek az ara 30000 és 40000 jen kozott van.

3. BRAEFEERDOHENA->TLSD-T, LZULVTYI A 1aZ ? Nincs egy olyan, amiben van egy japantanulok

szamara valoé szoétar?

HEDZHA AL HMBAD, Olyan, amelyik tudja a szavak olvasatat.

Ha egy beszélgetésben a korabban megjelent valamihez elmondotszeretnénk magyarazatot adni, azt a lkifejezés
egyszer(i forma +®MD/% D] (lasd A2-2. 1. lecke) ) szerkezet segitségével tehetjik meg. Fénevek esetében a lfénév+® ] |
ill. Tfénév+M+%2] , NA-melléknevek esetén pedig a [NA-melléknév+®D /%D ] kifejezést hasznaljuk. A [~+>D |
szerkezetet gyakran hasznaljak informalis nyelven olyan emberek el6tt, akikkel bizalmas viszonyban vagyunk, vagy a

beosztottaink.

(Japan szétargéprél beszélve)
CEFORAADVEEIZANLSNDIDEELTLNBSATY, Olyat keresek, amiben kdnnyen meg lehet keresni a kandzsik olvasatat.
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HSAEANICBFEDRTVDIEELTLESD, Nincs olyan, amit a kiilféldiek is kdnnyen tudnak hasznalni?

HEREIX DT, O ADEEZDALNTT 1, Jé lenne egy olyan, aminek, még ha kevés is a funkcioja, kénnyen lehet
hasznalni.

2AACBELDBHoTZE [ELWVATET A, /ERLLMEFIZEL TLS) 2 AACH LD PO H =5, RLLALEITE,

De ha kb. 20.000 jen, akkor szeretném./(Egy kézeli ismerdshoz beszélve) De ha lenne egy 20.000 jenes, akkor szeretném.

* FTEVWTHARGNDIDAHSHLVATT A,

Bar j6 lenne egy olyan, amiben lehet kézirassal keresni.

AR TEBEBREBEOHELASTHIDOHAHNIESNLVATTIHE,

Bar oriilnék, ha lenne egy olyan, amiben van olasz-japan szétar is.
Ez a kifejezés arra szolgal, hogy kifejezze a vagyunkat valami olyannak a bekdvetkezésére, amiben nem vagyunk biztosak. Abbdl
all, hogy a feltételes modu alakhoz (~7z5 . ~I[£) adunk hozza néhany olyan szét, amely kifejezi vagyunkat, példaul TUL LY
1. T35t LUy vagy hasonlék. (A2-2. 7. lecke, 16. lecke, A2-B1. 3. lecke, B1. 1. lecke).
TRV HRARGND T TR H =500V TT fa, Jo lenne egy olyan applikacid, ahol a hangsulyt is lehet keresni.
HNEADEXRFBEBERAOVDVEENTOTLNIESNLLATT D,

Oriilnék, ha arulnanak olyan szétarat, ami kiilféldi japanul tanuldknak jo.
N(RARRDHHIETIVERGHD) CDRAIR, LKBEDD, THAVHELL, ELNPTESEZL, A o=0 BN =LVEH,
(Egy okostelefon egyik modelljét nézve) Mennyibe keril ez az okostelefon? Jol

néz ki, ugy tlnik, kdnnyen hasznalhato, és ha olcsé lenne, szeretném megvenni.

4. ARDEHD—DIX, EENEADHVHDBESS, A népszeriiség egyik oka talan az almokat valéra
valté titkos eszkoz.
FIRBADBEDHTIERIRELT—EREEZASH125H5, Azt mondhatjuk, hogy ez a legnépszeriibb
eszk6z Doraemon dolgai kézul.
AT~f235] a T~TL&S] egyszeri alakja és akkor hasznaljuk, ha el akarjuk kertilni, hogy hatarozottan kijelentslink valamit.
Gyakran hasznaljuk irasban. A szerkezet az alabbi: Tige/I-melléknév egyszer( alakja + =55 |, vagy NA-melléknevek és fénevek
esetében:[fEnév/INA-melléknéviZ+1=5A5 | (lasd A2-B1. 6. lecke).
e TV I EFES>TLBANE, HH-OREEPREICEWNSTZ5H5,
Biztosan a te csaladodban és barataid kozt is vannak olyanok, akik e-bookot hasznalnak.
EREBE LI —RVNEFEDOTICEETDDOEREELLESD,
Bizonyara nehéz ugy élni, hogy valaki nem hasznal mobiltelefont és internetet.
FEBBITY—IXIL RV T — I DERIGECHELBHENECAER A DD LD EZHS,
Bizonyara sziikséges megtanitani a gyerekeknek a k6zdsségi média praktikus és veszélyes oldalait is.

SESLEVILEERIL, F5CaMR Y55, Azidei év legkelenddbb terméke bizonyara a takarité robot.

5. Z20H5ERtHNIE. HEMLGERL (HB), Ha van is benne almodozas, valés okok is vannak.

A Tionév+EH (X, fénév +% (H D) | szerkezetet akkor hasznaljuk, amikor két ellentétes példat hozunk fel, jelezvén, hogy

sokféle dolog létezik.
F5LaRykIE, KEDLDOEHNIE, MEDOEDEHD, Takaritorobotbol kisalaku és nagyalaku is létezik.

FIZBADEBERICE, KKHONTWSERELHNIE, HEVHONTLVEERLH D,
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Doraemon dolgai kdzo6tt jol ismert és nem nagyon ismert eszk6zdk is vannak.
RIRICEFHEHOTIIEHNE JBHOTTVEH D, Az okostelefonokhoz fizet6s és ingyenes applikaciok is vannak.
Ha a fénév ember, akkor a I ~£ L v IE, ~4 (LV3) 1-t hasznaljuk.
ATLYEDAMENDPTNENS AELNIE, /—RVas O ABDNENS AB LV,

Vannak olyanok, akik szerint a tabletet kdnnyebb hasznalni, és vannak, akik szerint a laptop a jobb.

6. ENBERIZEZT=H. WANWAELETENARTESDIZ - Pedig ha talalkozhatnék a régi énemmel, mindenféle
tanacsot adhatnék neki!
AT ~1=5~MIZ] kifejezést akkor hasznaljuk, amikor sajnalatunkat akarjuk kifejezni egy elképzelt vagy lehetetlen szituacio felett.
A T~f=i5] kifejezés jelenti a lehetetlen szituaciot, a [~ ®(Z] pedig a sajnalkozast, hogy valamit nem hajtottunk végre.
RA—=N—BRDPBESEEMN oo BFIEDIZ - (R—/RA—DRDDESTRES, )

Pedig kényelmesebb lenne, ha a szupermarket kdzelebb lenne a hazhoz... (A

szupermarket messze van, ezért nem kényelmes.

A T~®IZ] -val hasznalhatunk jelen és mult id6t is.
TCABTEEDE N =& DI [(=CALIEEEDREFNIEEIN>=DIZ, E>TLFE>THRIBLTLNS, )

I'Bar jobb lett volna, ha nem mondom ezt...] (= Bar jobb lett volna, ha nem mondom ezt, eimondtam és most sajnalom.)
A T~®IZ] -val jelen id6t hasznalva jelen idejli vagyakozast, mult idével hasznalva pedig olyat fejezhetiink ki, amit jo lett volna
megtenni.
-BENHoTL, RITITITIH DI (BEAGEODSIRITICITIHGL, Z&)

Pedig ha lenne pénzem, el tudnék menni utazni... (Nincs pénzem, ezért nem tudok elmenni utazni. Kar.)

BELRH 5. RATIZTF =D (BENGEMSFD S, RITICIT A otz BEfZo1=.)

Pedig ha lett volna pénzem, el tudtam volna menni utazni... (Nem volt pénzem és ezért nem tudtam elmenni. Kar.)

7. THLE AN ~F>7=5] Ha avilag...lenne...
Ezt a kifejezést arra hasznaljuk, hogy jelezzik, ha valamit Iehetetlennek vagy nagyon nehéznek tartunk. A megvaldsithatatlannak

tartott feltételt kifejez6 tagmondat % L £ | -val kezd6dik, és feltételes méd a vége [~7= 5] . Ezek utdn ehhez egy
kovetkezmény kapcsolodik, ami jelzi, hogy ilyen esetben mi torténne, mit tennénk, stb. Hasznalhatjuk a T$ L1 kifejezést is a
bevezetésnél, de a [H L %1 hasznalata nagyobb valdszinltlenség benyomasat kelti.
BLBFFRBADIECTERT 1D B o5 ST CAERIZVDADBANIZENIITELY,

Ha nalam lenne Doraemon “Barhova Ajtaja”, most régtdn elmennék talalkozni a japan szerelmemmel.
HLEDTHA 8 RIThofzn, LWAWALEIEN—EIZTET, EFIFEA5,

Ha lenne 8 karom, egyszerre tudnék mindenféle dolgot tenni, nagyon praktikus lenne.

HLAEMTHEL TN A ARV TE L, BKTHEHSERS,

Ha készitenének egy olyan robotot, ami barmit megtenne nekem, akkor még dragan is megvenném.
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Nyelvi-kulturalis sarok

1. Doraemon

A Doraemon egy régéta futé manga- és animesorozat, amely Japanon belll és kivil is jol ismert, nagyon népszer( a
gyerekek és a felnéttek korében. Kulfdldon is megjelent képregényként, sugaroztak a televiziéban és lathattak a nagy
képernydn. Népszerliségének egyik oka annak a sok magikus eszkdznek készénhet6, amelyeket Doraemon, a jové
macska alaku robotja a mindennapjai soran hasznal Nobi Nobitaval, egy Gigyetlen altalanos iskolas diakkal, aki nem ért
sem a sporthoz, sem a tanulashoz . Ezek a varazslatos eszk6zok, amelyeket Doraemon a hasa magassagaban Iévé
négydimenzios zsebeébdl huz ki, lenyligbzd eszk6zok, amelyek lehetévé teszik, hogy olyan dolgokat tegyen, mint
példaul a kilféldre vagy az lrbe utazas, vagy oda-vissza utazas a multba és a jovébe. A humor forrasa, hogy Nobita
visszaél veliik, és ez mindig visszafelé siil el. Erdemes odafigyelni ezen praktikus eszkézok hasznalatara. Ki tudja,
hogy a Doraemon "dora"-ja miért van katakanaval, mig az "emon" hiraganaval irva? Nos, mert amikor a macska alaku
robotok anyakdnyvébe kellett bejegyeztetni, azt még tudta, hogyan kell katakanaval a ,dora”-t leirni, de az ,emon”-t
nem, ezért irta hiraganaval. A ,dora” a ,dora-neko” sz6bdl szarmazik, ami kébor macskat jelent, és kdztudott, hogy a
kobor macskak altalaban szégyentelenek, és olyan dolgokat csinalnak, mint példaul az étellopas. Allitdlag Fujiko Fujio

(a Doraemon szerzéjének alneve akkoriban) ugy alkotta meg a macska formaju robotot, hogy meglatott egy kébor

macskat. Ami az "emon" végzédést illeti, ez allitdlag ugyanaz, amelyet a multban hasznaltak néhany férfinévben [~

R/l .

2. Tajékozodasi nehézségek

A TEWWTHM B beszélgetésében megjelent a hoko onchi (517 & %) sz0, amely azt jelenti, hogy valaki nehezen
tud tajékozodni. Amint lathatd, ez a szo a &1 kandzsithasznalja. Az onchi (& 1) pedig eredetileg “botflll"-t jelent,
vagyis olyan embert, akinek rossz a hallasa, és nem tud |épést tartani a ritmussal vagy a dallammal. Ennek a
kifejezésnek azonban ma mar nem csak a hangra korlatozédik a jelentése, hanem olyanokat jeldl, akik hijan vannak
bizonyos képességeknek. igy létezik még az undé onchi GEEhE i) is, akinek rosszul megy a testedzés vagy a sport;
kikai onchi (#4533 %0), aki nem ért a gépek kezeléséhez; vagy aji onchi (BkE %), aki nem képes jol felismerni az

izeket.

3. Praktikus dolgokat arusité lzletek
Itthon vajon hol lehet mindenféle praktikus targyat vasarolni? Japanban ilyenek a 100 jenes boltok, mint példaul a

Daiso vagy a Tokyu-Hands. A "100 jenes boltok" (amelyeket roviden csak "100 jenesnek" is neveznek) legféképp a
mindennapi életben hasznélhaté arucikkekre 6sszpontositanak, vonzerejiuk pedig a vilag minden tajarél szarmazo
termékek széles valasztékaban rejlik. Rengeteg olyan hasznos aru van, melyek lattan azt gondolja az ember: “Pont
erre vagytam!” Raadasul, mivel olcsék, nem okoz gondot az sem, ha tdbbet veszink, és megprobaljuk ugy
maodositani, hogy valami masra is jo legyen, ezért nem csoda, hogy sok rajongéja van a 100 jenes boltoknak. Emellett

szamos magazinban és weboldalon is megmutatjak, hogyan hozhatjuk ki a legtébbet az ilyen termékekbél.

A Tokyu-Hands haztartasi eszkdzoket arusit, az Uzleteik nem a varosok szélén, hanem a kdzpontokban talalhatok,
és nem nagyméreti termékeket forgalmaznak, hanem a mindennapi aprésagok széles valasztékara koncentralodik

az arukeészletik. ATCCIE. Ev kT —4 v Jreklamszlogent hasznalé Tokyu-Hands széles termékvalasztékaval és
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kulénb6z6 promdcids események megszervezésével mindenféle vasarlét képes magahoz vonzani, a maniakus
barkacsoldktdl, akik ugyanazokat az anyagokat és eszkdzoket hasznaljak, mint a profik, egészen a hétkéznapi
fogyasztoig. Tovabbi vonzereje, hogy a termékek hasznalataban és alkalmazasaban jartas munkatarsaik gyakorlati

bemutatékat is tartanak, vagy részletes magyarazatot adnak nekiink a termékekrél.
A Daiso honlapja: http://www.daiso-sangyo.co.jp/

A Tokyu-Hands weboldala: http://www.tokyu-hands.co.jp/
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G758  Hagyomanyos fesztivalok

Ho.RFOTA. ALRYL | OPEN | HIVAYAKKO EPAMAME
[KARAAGE| | UPON | TEMPURA. . EESAN. BALAYTY, EIE
B AISHRATIZAT>TT. BT
ELIABATT &,

PEN, TR ?

REEY D

Egy nemrég megtett utazassal kapcsolatban tudunk|beszélni egy ismeréssel.

1. BKEBR>TERLLIARATY, *Elmondani, mit csinaltunk az imént.
2. FTVWRY-THELTLEL -Multbéli események el6tti dologrol beszélni.

+Arrél beszélni, hogy mikdzben valami éppen lezajlott, valamilyen
3. EoTWLEIBIC. AAGLMHR>TLSRLICEYELT, véltozas tortént.

*Okokat magyarazni.

* BAMEL-(EABATLBRICTBAYEL,
* WATEAFIRSARIFEESIEH AR,

*Elmondani, mit gondolunk a kinézet alapjan.

FATHOND

Egy netes blogot olvasva meg tudjuk érteni, milyen ember a szerzé és mirél szdl a blog.
4. INDT LD T, HHVENMEDLLELDIFTY . -Elmondani, ha egy varhato eredmény bekovetkezett.
5. e 0 ELVIDITT, ZOTTLEUNR ISV IIER TLILE

W=MDTLT=,
6.  HEMN 10 AEF>T, FAENENENIZTLEURLIZELEZ -Feltételezést kifejezni.

,:_)\ ...... o
7. e ELSHIFT. COTTLEURRBI SV IR TLALEEL

DT -Végul dsszefoglalni egy torténetet.

1. ERIR->TEETHHATY ., Epp tegnap értem haza.

Amikor olyan cselekvést akarunk kifejezni, amelyet éppen megtettiink vagy éppen megtértént, az lige TA-forma + & Z 5]
kifejezést hasznaljuk. Olyan cselekvés vagy helyzet kifejezésére szolgal, amelyben valtozas tortént és éppen most ért véget, és
dltalabana 5 &5 & () 1 41 [&->%F] hozzdadasaval hasznaljak.

SHBNEDHOZESATT, Epp most fejez6détt be a munka.
BEIERIIEAZESTZECAED T, LDLLZBREEAM, Epp most csinaltam ebédet, nem esziink egyiitt?

Ezt a szerkezetet akkor is hasznaljuk, ha a beszélé hangsulyozottan szeretne kifejezni valamit, ami korabban (tegnap, mult

hénapban stb.) tértént.

HERBARITHDIESTERECABRATT, Epp tegnap értem haza a kiilféldi utazasrol.

2. TTUVERYHSTHEWLTLVELTz, Azt hallottam, hogy nagyszerii fesztival.




Ha valami olyanrél akarunk beszélni, ami a kérdéses cselekvésnél korabban tortént, akkora ~TULVE L7z alakot
hasznaljuk: Tige Te-forma + L\ =] (Lasd A2-BL. 2. lecke)
FRITORNZCOERY DY A ERTWELEAL, HBRTIFETCIThMYEL,

Mivel az utazas el6tt megnéztem a fesztival honlapjat, régton fellismertem a helyet.
DIRATANILDEBIZELSE, 53 Y — R IIEFE->TLVELTz, Amikor odaértem a fesztival helyére, a koncert mar elkez6dott.
RBYICIEPNZESEFENTNV DT, RFEZBEPMNEZBWLITEEL

Mivel azt hallottam, hogy a bon-odorin yukatat viselnek, a baratommal elmentem yukatat venni.

3. BoTWB3BI1Z, FAENMEE>TLSRELIZAEYZEL -, Mikézben tancoltunk, olyan volt, mintha mindenki

jobarat lenne.

Ha valtozas torténik a beszéld altal végrehajtott mivelet kozben, a [~ TLYA S5 B(Z] hasznalatos. Az TLV5 5 B2 elbtt
az ige TE-formaja szerepel.

HBUERTLSSBIZ, FAbEEY=<A>TEELF, Mikdzben néztem a tancot, nekem is tancolni lett kedvem.
JERFELTLNSSBIZ, TOYTREAREABNESE>TEz, Mikor a tlizijatékot néztem, a fusttél fokozatosan megfajdult a
szemem.

TRTILIZIFOTA—ILEENTLSIBIZ, WODMIZMESTLENELT,

Visszatértem a hotelbe és levéliras kozben egyszercsak elaludtam.

* BAHEH(SABARELBRIZHEAYZELT=, Sok japan ételt is ettem és az onsenbe is beiiltem.
Ha meg akarunk magyarazni valamit, ami a multban tortént, az okok felsorolasaval, akkora ~7=L | kifejezést hasznaljuk (lasd
A2-2. 6. lecke). A szerkezetben az igék TA-formajat hasznaljuk.
FLRERY (FETHELAS-TY, RIGTIES>UZEELTELo-L, BYLEA THLLVELT,

Az awa-odori nagyon élvezetes volt. Helyben kaptam kolcson happi 6ltézéket és megtanitottak nekem a tancot is.
BRYTIE. WAALGAEBRETHEETEL, GEABBEILEIICYELT,

A fesztivalon sokféle emberrel tudtam japanul beszélni, és sok szakéval is megkinaltak.

BRYDKIEFELLAN =TT L MEFLEo7-L. FRINELEL,

A fesztival esti boltjai nagyon érdekesek. Vettem vattacukrot is és aranyhalat is fogtam.

* LAMZHOFORSANFEZSEHA T, Nagyon ugy tiinik, hogy szereti Ronaldot.
Amikor a latszat alapjan levonunk egy kovetkeztetést a [~%57= IJformat hasznaljuk. (Iasd A2-2. 2. lecke,12. lecke).
@ Igék esetén a MASU-t6+ %51

CERTATALRNTT R, BRIIBNIZEYEFSTT, Egyaltalan nincsenek felhsk. Ugy tinik, holnap napsiités lesz.
@ I-melléknevekbdl levagjuk az i-t+%Z57=.

TLETRTWAL, MY IEARLICELEZST, A tévében nézve az awa-odori nagyon érdekesnek tiint.
@ NA-mellékneveknél a NA/DA-t levagjuk+ %572,
SEHOFHTREATTIN. Z2OBLYIEICEONESTT R,

Ma reggel lattam az Gjsagban, és a mai fesztival ugy tlnik, nyltizsgé lesz.

FATHhMD
4. INMNT HEHEKD T, BEHEMEDHLAELVDHITTY , Egyre csak folytatodik, és nem ér véget.

A ThHlT] az ok kifejezésére szolgal. Ha az el6z6 mondatban elhangzott valami, ami nyilvanvalé eredményt hordoz magaban, a



kovetkezé mondatban hasznalhatjuk, igy: lige egyszerl forma + #>(77Z1. Gyakran hasznaljak az eléz6 mondattal kapcsolatban
a IMZnTITTITHEDOTITEZM S Jkotészavakat.
B AL—FERS=OIC. 3B F oI ENHYET , TN T, BRYDPBRWIZGESFDIFTT,
Régen volt, hogy 3 orat is vartam, hogy megnézzem a felvonulast. Ezért megutaltam a fesztivalokat.
FERKRZFVDBZATHT, RICITKDIIRETT . BT, FAIBERDTLETRS NI TY,
A tlzijatékon mindig nagy a tdmeg, és nehéz elmenni megnézni. Ezért minden évben otthon nézem, a tévében.

HROERY I, REIZRZDVIWVERTY 256, fLLLTH, BRYIZITNOITTT,

A szuléféldem fesztivalja jo lehetdség, hogy taldlkozhassak a barataimmal. Ezért, még

ha elfoglalt is vagyok, elmegyek a fesztivalra.

5 exnens W ELVIDIF T, COITLEURRITSYY TR TLALEELV =D TLT=, Igy az ajandékcsere-maraton
vég nélkiil folytatédott.

Ha egy helyzetet egy el6z6 mondatban elmagyaraztunk, és egy késébbi mondatban szeretnénk megadni a kdvetkezményt vagy
az eredményt, akkor a kdvetkeztetést bevezeté mondatot a &LVSHIF T, ... 1 kifejezéssel kezdhetjlik.
Al CORIDTENK=IEESTLI=M, Milyen volt az maltkori tizijaték?
B: FELEBENTIToOIATTD. FELMNTEKRDBEI O ST, T oL TWELZ, ELVSHIT T, FATAELOHFELEATL
1=, Elvittem a gyerekeket, de mivel féltek a tlizijaték hangjatol, egyre csak sirtak. Ezért egyaltalan nem tudtunk szérakozni.
EBFEETIRTANILDERNIZHRTILEFHULEZO T, BLORTIVIZEESHRITNIEGYERATL, LLVODITT. SEIFRHIC
RTILDFHZELELI, Tavaly csak kdzvetleniil a fesztival elétt foglaltam hotelt, ezért egy tavoli hotelben kellett
megszallinunk. Ezért idén korabban foglaltam hotelt.
BNTOTH, BHKDE, WOLALSBEYET, ELVODIT T RIETRMBIEFEENTHES,

Még ha sut is a nap, ha 6 jon, mindig esik az es6. Ezért 6t “eséember’-nek hijak.

6. BREMNIOANEF ST, FALBNEFRENIZTLEURLIzELTZS -, Osszegyiilt 10 rokonom, ha mindenki

ajandékozni kezdene...

Amikor egy feltételes helyzetet fejeziink ki az 1. tagmondatban, az lige TA-forma+ & Lf=5 ) szerkezetet hasznaljuk, és a 2.

tagmondatban elmagyarazzuk, hogy szerintiink mi térténne ekkor. Néha a mondat elejéhez adjuka T+ L] -tis.

100 AAH>zELzo AEBEVETH, Ha tegy(k fel, 1 millié jened lenne, mit vennél?
BLBHHNYF U EIO0—REofzEL=b fAIZLET M. Mit tennél, ha te lennél a Mikulas?

HLFEIFINERzELEZD AIELIZLTT A, Ha tudnal varazsolni, mit csinalnal?

7. reenes o ELVIDITT, ZOTTILEVRRBI SV IR TLLKEEL =D TLT=, igy az ajandékcsere-maraton vég

nélkiil folytatédott.
A T~®DTLT=legy multbeli epizdd vagy térténet dsszefoglaldsaként a torténet végén szerepel. irdsban hasznalt kifejezés:

lige TA-forma+®Dfo7=1.

T o ELVOIDIFTT. 2AFRYNSENTI/O>TE2DTLIZ, Végiil 6k ketten faradtan tértek haza a fesztivalrol.
T o A BARIRITIZICSL T o=DTLT=, igy ért véget az én japan utazasom.

IO o CDESITLT, KEYTAMEBROT L3124 >=DTL =,  Igy égettek el egy babut a tiizfesztivalon.



Nyelvi-kulturalis sarok

1. Japan hagyomanyos fesztivalok

A matsuri sz6 (88 Y) a matsuru (az istenek és Buddha imadasa) igéb6l szarmazik, és eredetileg szertartast jelentett. Jellegzetes
tdncos és mikoshit felvonultaté hires szertartasok voltak, amelyeken megkdszonték a termést, gabonaféléket vagy
vadaszzsakmanyt ajanlottak fel az isteneknek. Mas lnnepségek, mint példaul a mai nyari tizijaték az Edo-korszakban valtak
szokassa. Most mar szamos U] tipusu fesztival is létezik, példaul zenei fesztivalok.

Omikoshi: Az omikoshi a mikoshi () sz6 udvarias formaja, ez egy olyan rész, amelyet nem lehet kihagyni a
béségért halat adé fesztivalokon. Ugy tartjak, hogy ez egy olyan jarmi, amellyel az istenséget viszik kérbejarni a
kdrnyéket. A mikoshira jellemz6, hogy a vallukon hordjak és ragyogé diszitések boritjak. Mesteremberek készitik
Oket, egytdl egyig kézzel. A Tokido hagyomanyosabb helyein, példaul az Asakusaban rendezett fesztivalokon tébb,
mint szaz mikoshit lehet latni.

Bon-odori: Az Obon egy nyaron megrendezésre kerlé fesztival Japan-szerte, mely az elhunyt 6sok lelkéért valé szertartasokkal
innepel. A bon-odorit a sint6 szentélyek teriiletén tancoltak, az obon-linnepségek egyikeként. Altalaban egy yagura nevii torony
korul tancoljak, a zene ritmusara, taps kiséretében.

Kihelyezett standok: A standok nem hidanyozhatnak a fesztivalokrél, remek hangulatot varazsolnak: ételeket, jatékokat és
hasonlokat arulnak. A legjellegzetesebbbb étel, amit altalaban a bédékban arulnak, a vattacukor, a karamellizalt alma, a takoyaki,

és a grillezett tintahal. Maszkokat és jatékokat is arulnak, lehet karikat dobalni, aranyhalat fogni és van tombola is.

2. Jelentds japan fesztivalok

A nyaron és 6sszel Japanban zajlé fesztivalokon kivil vannak olyan nagy fesztivalok, amelyek Japan-szerte ismertek. Sokféle
fesztivalon vehetiink részt, melyek tancaikrol vagy a kulonféle szinekkel diszitett mikoshikrdl hiresek. A kiotoi Gion-fesztival tobb
mint ezer éves, és julius elején a varosi tanacs a lE 21 -tésa Il -t viszi korbe az egész varosban. A hoko egy kortlbelll
25 méter magas mikoshi-tipus, amelyet huzva mozgatnak, altalaban koérilbelll harminc ember Ul benne, és egy landzsa alaku
disz all a tetején, amit hokdnak hivnak. A yama egy olyan mikoshi, amelyet a hatukon hordanak egy baba-disszel, amely az Isten
testét abrazolja. A kiotoi Gion-fesztival egy hénapig tart, kiillonosen hires az ugynevezett Yoiyama &L , ami azt jelenti, hogy
"el6zd esti fesztival". A tokioi Kanda-fesztival (majus) és az 6szakai Tenjin-fesztival (julius) mellett egyike a harom nagy japan
fesztivalnak.

Az augusztusban Aomoriban lnnepelt Nebuta-matsuri egy tlizfesztivalrél hires, amelyre tobb mint harommillié turista latogat
Japanon belfolrél és kilfoldrél egyarant. A nebutak hatalmas, megvilagitott, ember alaku papirszobrok. A nagyok kortilbelil kilenc
méter szélesek és 6t méter magasak. A hagyomanyosabb abrazolasokon lenylig6zé harcosok szerepelnek, akik a fényben tlinnek
el a sotétségbdbl. A hires Awa-odori olyan nyari fesztivalként ismert, amelynek a tanc a legfontosabb része, Tokushima
korzetében, Shikokuban tartjdk. Ezen a fesztivalon a csoportok varosszerte felvonulnak, és a samiszen (a lanthoz hasonlé
hangszer) vagy a taiko (japan dob) hangjara tancolnak. Tébbféle tanc létezik, mint példaul a ,férfi” vagy a ,n6i” tancok, és nagyon

hiresek a kdzben elhangzo kialtasok is.

3. A néi és férfi nyelvhasznalat kiilonbségei
Ha figyelmesen meghallgatunk egy beszélgetést, rajoviink, hogy a férfiak és nék nyelvhasznalataban kiilonbségek vannak, mind

a zaropartikulakban: T4 k] , mind pedig a széhasznalatban: T&] [#% 7% =1 . Ahogy a szdvegekben is szerepel, a

férfiak a partnerik megszolitdsakor a T#E1 vagy a # 7% =1 kifejezést haszndljak. Mig a nék az &7 1=]1 kifejezést



hasznaljak férjik megszolitasara. A zaropartikulakat hagyomanyosan az alabbi tablazatban leirtak szerint hasznaljak:

Férfiak N6k
~EM | gsk s I- &/t +h&ibh
melléknevek M43, wmdL/FdH1a. 1 F435. ®dhH&NFdH1, |
egyszer(i Toh, BUK/E ML, | Toh, T TKEVVDE/ENDA, |
formaban
~TY ~TY+&iha ~TY +hiihi
MFEEDHEIFORTT L/ORTIR, | | [FLAEHLEIXIKTIHLORTT D
13 |
~12 ~f+&ita ~&/I~1
TBAB [ERH 2L MRA LA, | MBA B TR H KA A1, |
~b Igék és I- - +bH
melléknevek TFAMLFET ., ]
egyszeri recEsnlinvg, |
formaban
~TY - ~TYh
AR D/NA—T1— BLATT, |
~1= — ~th

TR IFESERMED, |

Forras: lori, Isao; Takanashi, Shino; Nakanishi, Kumiko y Yamada, Toshihiro. Shokyuu o oshieru hito no tame no nihongo bunpoo handbook. Japan: 3A Corporation; 2000.

A férfiak és a n6k beszédhasznalatanak kulénbsége a fiatalok kdrében elvész, ma mar kevesebb nékre jellemzd
sz6t hasznalnak, inkabb a férfiakra jellemzd szavak hasznalata er8sddik. A televiziéban, a regényekben és mas

helyeken azonban ez a kilénbség sokkal vilagosabban megmaradt. A mangakban ez példaul altalaban egy médja

annak, hogy egyértelmlien megkuilénboztessiik az egyes szerepldk karakterét és nemét, és hangsulyozzuk a

torténetben betoltott szerepliket. Ha a mangak nyelvezetére odafigyelink, kdnnyen megszokhatjuk a férfi és néi

beszéd kuldbségeit, azonban vigyazni kell, mert ez nem mindig felel meg a valés, mindennapi életben hasznalt

beszédnek.




